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Naslovna slika: Engelber! Ladislav Gangl.

»Nai rod« izhaja v Ljubljani med S$olskim letom in ga prejemajo naroéniki »Mla-
dinske malices, ki placajo naroénino za list in publikacije sMladinske malice« v
meseénih obrokih po din 3. Celoletna naroénina znasa 30 din.

List izdaja »Jugosl. uéiteljsko udruienjec — sekcija za dravsko banovino v Ljubljani,
zanjo odgovarja Melod Kumelj.

Glavni in odgovorni urednik Josip Ribiéié.

Uredniilvo in uprava: Ljubljana, Franéi$kanska ulica 6.

Tisk Udileljske tiskarne v Ljubljani (predstavnik Francé Strukelj).



JozZe

Zupantc¢idé¢:

ENGELBERT LADISLAV GANGL

Ilustriral M. Bambidé.

Pesnik Engelbert Ladislav Gangl je
v na$ih éitankah poleg Otona Zupan-
¢i¢a najvidnej$i gost in znan po vsej
dirni Jugoslaviji. Kot vodilelja jugo-
slovanskega Sokolstva pa ga poznajo
tudi izven na$e kraljevine, posebno
bolgarski in severni slovanski bratje.

Kot $olnik je dosegel visoke casti.
Najprej je bil uéitelj, nazadnje pa
celo vis§ji $olski nadzornik in je dobil
nasloy dvornega svétnika.

Posebno zasluino mesto pa bo
Ganglu ohranjeno v zgodovini na$e
knjizevnosti kot ustanovitelju »Zvon-
Ckae, ki ga je urejal trideset let.

Gangl je zdaj v pokoju in se je vrnil
ufivat zasluZeni mir v svojo rodno
Metliko, Drug na drugega sta ponos-
na: Metlika z Belo Krajino na svoje-
ga odli¢nega sina in Gangl na rodni
okolis, ki je Ze §tiri stoletja Ziv pri-
mer male Jugoslavije; saj Zive tu
Slovenci, Hrvati in Srbi v bratski slo-
gi in povezanosti. S svojo vplivno be-
sedo pomaga Gangl vabiti posetnike
v Belo Krajino, ki je kakor poniina
Trnjuléica do nedavnega spala v sen-
¢i razseinih Gorjancev, malokomu
znana, od vseh zapostavljena.

Oni dan, ko sem ga obiskal v Met-
liki, je staroslavno mesto Sumelo za-
radi §tevilnih gostov, ki so prisli ob-
¢udovat pestre mnoZice pri sosednjih
Treh farah, koder je bilo na Jerne-
Jevo cerkveno pro§éenje. Tudi Gangl
se je sukal v Zivem toku tisolglavega.
v pisane narodne node odelega naro-
da. Sam je bil ponosno obleéen v belo
srajco iz hodnega platna, okifeno z
narodnimi okraski.

Popoldne mi je Engelbert L. Gangl
prijateljsko stresel roko, ko me je
povedel v svojo delovno sobo. Stanuje
v poslopju »Prve dolenjske posojil-
nice«, to je zavod, ki ga je pomagal
ustanoviti pred 65 leti njegov, Ze po-
kojni odle Leopold, izuden strojar,

gospodarstvenik in narodov svelova-
lec. Skozi okno delovne sobe zre§ na
melliski Aleksandrov trg, ki je bil
ves v Zaru poletnega poldneva. Alek-
sandrov trg prehaja na Ganglov trg.
Tako je rodno mesto Ze za Zivih dni
pocastilo svojega uglednega sina, nje-
govega zasluZnega oleta in njegovega
strica Lojzeta, sloveega kiparja. Na
pisalni mizi, na policah in po stenah
s0 zgovorne prite o ¢fasteh in pocla-
stitvah, ki jih je bil delefen slavni
Metliéan: slike, diplome, odlikovanja,
spominske fotografije in drugo.

Kako si se uvajal v javno
delovanje? sem mu zastavil
vprasanje in brf sva se zna$la v Z-
vahnem pomenku.

»Ze kot otroka me je prevzelo ve-
selje do gledaliskega igranja,c je re-
kel Gangl v mehki belokrajin$éini in
si pogladil nekoliko osivelo brado, ki
daje njegovemu obrazu pelat odlié-
nosti. »Bilo mi je komaj pet let, pa
so me Ze vzeli med igralce. Nastopali
smo v Komendi kar pod milim ne-
bom. Kasneje smo kot ¥olarji vpri-
zarjali igrice, ki smo jih pobrali iz
,Vricev'. Ce pa nismo nifesar naili,
smo si igre izmi§ljali kar sami. Ka-
dar smo vabili k vprizoritvam starSe,
prijatelje in druge Metli¢éane, smo po-
birali tudi vstopnino. Znalala je po
en krajcar. Cisti prebitek pa smo na-
menili za siroma$ne sosolce.

Tudi sam sem takrat napisal kak-
$no malo igrico. Igrali smo radi le
sme$ne kose. Vendar: sam pa sem
igral rad le resne vloge. Pri raznih
dru$tvenih odrih sem deloval tudi ka-
sneje kot ucitelj; najprej v Vipavi,
potem v Idriji. Dolgo je Ze od takrat.«

Pasitudisamnapisalne-
kaj gledaliskih del Kako
st uspel kot dramatik?

»Najveé uspeha je imela moja dra-
ma ,Sin‘, ki sem jo napisal leta 1898.
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Prva vprizoritev
je bila v ljub-
ljanskem dezel-
nem gledalis$éu.
To dramo so
igrali potem e
na Ceskem in
celo v Ameriki.
Drama je $la veé
kot stokrat pre-
ko na$ith odrov.
,Sad greha' so
igrali le v Ame-
riki na odrih na-
S§th izseljencev.
,Dolino solz‘ so
igrali le na Je-
senicah, ,Sfingo’
pa v Idriji.

Prav moje igre so mi utrle pol
do ameris$kih rojakov in za las je
manjkalo, pa bi postal Amerifan in
morda celo milijonar,« je smeje dodal
pripovedovalec. »Vabili so me v Ame-
riko za izseljeniskega ucitelja in ured-
nika lista ,Glasa naroda‘. Mati, ki sem
Jjo zelo ljubil, pa se je razialostila, ko
sem ji povedal o svoji nameri, Vpra-
dal sem jo, ali naj grem, pa je odlo-
¢ila: Nel‘* Njej na ljubo sem pretrgal
obljubo in ostal doma — brez mili-
jonovw . . .«

Kako si pris$el med knji-
fevnike?

sNa mojo fantazijo je vidno vpli-
val stric Janko Stupar, mamin brat,
§egav moz, znan dovtipnez. Prav nje-
gov humor me je vodil do sklepa, da
sem napisal v mladih letih nekaj
$aljivk. Ze v ljudski Soli mi je bil
prijatelj Evgen Lampe, rojen Metli-
éan. Z njim sva prebirala ,Vrtec.«
Trenutek se je zamislil in je ugoto-
vil: »Bilo je pod urednikom Tomdi-
éem in letos je toéno peldeset let, ko
je objavil ,Vrtec* moj prvi prispevek
,Dedek pripoveduje‘, Pozneje sem so-
deloval $e v raznih revijah.

Tvoji spomini na prvega
uditelja in na §olanje?

»Vse svoje uéitelje hranim v naj-
lepfem spominu, zlasti prvega: Fran-

Cerkeyv
pri Treh farah

ca Schénbrunna, skromnega, majhne-
ga moia nemskega imena, a sloven-
skega prepri¢anja. Ta mi je bil nad
vse vieé takrat, ko se je oblekel v ga-
silsko uniformo. Ves razred je bil po-
nosen nanj, ko je poveljeval gasilcem.

Kako je prislodo ustano-
vitve Zvoncéka?

»Dotlej smo imeli ,Vrtec’ in smo
radi vsi sodelovali. Po smrti urednila
Tomsicéa, ki je bil rojen na Vinici v
Beli Krajini, smo hoteli dobiti ,Vrtec’
za Solsko druzbo sv. Cirila in Metoda.
Pa nam ni uspelo. Zato sem sprozil
l. 1899. misel o ustanovitvi novega
mladinskega lista. Tu sta me vneto
podprla stanovska tovari$a udlitelja
Luka Jelenc in Jakob Dimnik. ,Zvon-
ek’ je prvi¢ zazvoncékljal v svet 1. ja-
nuarja 1900. Tiskali smo ga v Narod-
ni tiskarni. Takrat smo zalutili po-
trebo po tiskarni, ki naj bi bila udi-
teljska last. Res, kupili smo tiskarno,
ki je bila spoletka majhna. Edini ti-
skarski stroj je vrtel na roko na$ hla-
pec. Zdaj se je Uditeljska tiskarna
mogoéno razmahnila in ima obilico
dela. Tudi ,Nas rod‘ tiskajo v njej.
Vse stroje poganja elektrika. Kolik$en
napredek v teku desetletij!«

Gangl je $e vedno c¢vrst in proznega
duha. Dogodke grabi naglo iz spomi-
nov in vpleta vanje letnice, kakor bi
Jjih ¢ital iz beleik, in hitro odgovarja
na stavljena vpra$anja. Vse $e ve,
vsega se tofno spominja. Ponosen je
na svoj rodni domek, ki sem si ga Ze
ogledal v dopoldanskih urah. Tam se
je Bertelj rodil 12. novembra 1873.
Hisica je blizu farne cerkve in vsa
je v cvetju. Zdaj stanuje tam $e edina
Ganglova sestra. Pred rojstno hifo pa
se kosati mogoéna lipa, ki jo je vsadil
z dedom Ladislavom vnuk Engelbert
Je kot petletni otrok. Svojega dedn
in oceta hrani v Zivem, otro$ko-neZ-
nem spominu. Prvo povest »Bukve v
Gorjancihs, ki jo je slial in jo ohra-
nil v spominu, mu je povedal ole.

V Ganglovih delih najdemo na vsa-
kem koraku njegovo rodno Metliko
in preljubo Belo Krajino. Ko je Ulil
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na dunajskem pedagogiju, kamor je
od$el na lastne stroske in je moral
iz svojega pladevati namestnika, je e
mislil na knjigo »Bele rojake«, kjer
je prikazal Zivljenje pod Gorjanci.
Gangl se je krepko uveljavil tudi v
Mohorjevi druzbi, kamor ga je pri-
tegnil profesor dr. Jakob Sket. »Ve-
likega trgovcax (1902.) in »Tri rodo-
ve« (1907.) je tudi zajel iz metlisle-
ga in belokrajinskega okolja.

Kot urednik »Zvonékas je pridno
pisal in prikazoval mladini veliéino
nase zemlje in njenih junakov. Gangl
je tudi pisal uéne knjige in bil po
prevratu, ko ni bilo uénih knjig,
urednik »$olskega listaz. Vsestransko
izobrazen, resen, stvaren moi si Jje
pridobil prijatelje in spostovalce vse-
povsod. Bil je na glasu najbolj pri-
ljiubljenega govornika, Z mehko in
Zivo besedo je znal pritegniti mnoZice.
Na ljudskih zborih so poslu$alci na-
polnili dvorano, kadar se je pojavil pri
govorniski mizi Engelbert Gangl. Ne-
kaj ¢asa je posegel tudi v politiko in
je bil l. 1906., ko je bil ulitelj v Idriji
— sedaj je ta kraj v Julijski Bene-
¢iji — izvoljen za deZelnega poslan-
ca. Po vojni se je odrekel politiki,

Ganglova rojstna hia

Vse kar je Gangl napisal v svojih
plodnih letih za na$o mladino, je
zbral v zalozbi Uciteljske tiskarne v
zbirki »Moja pote, Deset knjig je to!
Zdaj se je vrnil s strme, dolge delov-
ne poli in sredine dela, ki ga je bilo
najveé posvelenega uditeljskemu sta-
nu in Sokolstvu, ter se je umiril v
staroslavni Metliki. Sonéni *arek mu
je miljen¢ek vnuéek MatjaZ. Oba sta
me spremila ob slovesu do vrat. Gangl
Jje stal krepko zravnan, z levico je
stiskal kodrolasega Matjazka.

V  popoldanskem belokrajinskem
soncu se mu je svetlikal na prsih so-
kolski znak . ..

E. L. Gangl:

DAROVANJE

Ko bi oblak bil slatega deija,
porosil vse s blaginjo bi in srelo,
inlelil rano vsako bi skelelo

in &alo Balosti isplal do dna.

Ce Rlasje bil pienitnega polja,
skrb s belim Rruhom bi odgnal morelo,
uglasil bi sahvalnico, svenelo
o srce is duSe, v duso is srca.

A ker sem Clovek le, sem bratu brat,
na sebe jemljem vsako boledino,
da sem ljubesni bolne prebogat.

In duh ponosno pne se mi v vifino,
9 molitoi sum se hodi darovat
sa veliko in slaono domovinol
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Viadimir Levstik:

PETER IN KOSTJA

IV

S tezkim srcem je djadja Semjon
tisti veler stopil k Novakovim, da
jim sporo¢i novico o Petrovi nesre-
¢i. Vso pot si je pripravljal besede;
in ko je izpregovoril, je bilo slisati
takisto, kakor da je vsa stvar le ne-
kaksna Sala. Tolikanj si je prizade-
val in ublaZeval, da je na koncu
malone verjel samemu sebi. »Nié
hudega mu nil« je hotel dodati, a
tedaj je mamica zvila roke in zajo-
kala, bratca in sestrica so planili v
vriS¢ in celo mozati ofe Novak je
skril obraz med dlani in zastokal.

Sele zdaj je Semjon spoznal, ko-
liko gorja je bilo zakrivilo tisto $il-
ce pri gospodu Jeraju. Glas mu je
zadrhtel, ¢udno je pomrdal z brki
in mahoma jel obtoZevati svojo ne-
skrbnost. Tako bridko se je osteval,
da je bilo vsem hudo in sta ga mo-
rala uboga roditelja sama tolaZiti.
Ob tem sta se nekoliko pomirila,
kajti sotutje do bliznjega je naj-
bolje zdravilo za Zzalost dobrih
ljudi.

»Torej pravijo, da bo ozdravel 2«
je rekla mati Novakova, ko je stari
kozak nazadnje vstal. »Bog in sveta
Devica! Oh, Semjon, recite nam e
enkrat!«

»Sveda bo,« je djadja zatrdil.
»Nekaj &asa bo leZal v bolnidnici, a
hujsega ne bo... Jeraj bo sam vse
pladal zanj. Jutri pojde nalas¢ v
mesto, da zve, kako mu je, in na
veler pride z novicami v Podgoro.«

Kamen, ki je tezil kozaku srce,
je bil zdaj lazji. Povsem odleglo mu
pa vendarle ni, kajti ¢util je, da je
pri Novakovih od sile radodarno
delil tolazbo. Gospod Jeraj ni bil
zvedel v bolni$nici ni¢ zanesljive-
ga. »Upajmo !« so mu dejali — in to
je bilo vse.

»Kaj bo, Gospod vsemogoéni, e
ni Tvoja volja, da bi ozdravel?« je

strahoma vpraseval sam pri sebl.
»Tam leZi, siromacek, na svoji po-
steljici in Zivljenje mu plapola ka-
kor slaboten plamen... Kaj, &e se
iztegne iz mrakov Tvoja silna roka
in stisne lucko, takole, z dvema pr-
stoma, in jo utrne?.. .«

In tako nista djadja Semjon in
Kostja ni¢ manj gorele molila za
Petrovo reSitev kakor njegovi do-
madi. Tolikanj viharno so butale
molitve v rajska vrata, da so jih
krilatci komaj sproti odnasali pred
bozji stol. In Gospod vsemogoéni, ki
je bil Ze ukazal, naj pripravijo Pe-
tru prostor v nebesih in belo angel-
sko haljico, se je nazadnje vdal.
Nasmehnil se je, pomeziknil Petro-
vemu angelu varuhu in rekel:

»Naj bo!.. .«

Tisti mah so pri Novakovih in v
kodi na koncu vasi zaspali...

Glas o nesreli je po bliskovo ob-
letel Podgoro. Ko je priSel drugi dan
Kostja v Solo, so ga kar obsuli. S
skrusenim glasom je povedal, kako
je bilo. Niéesar ni utajil. Podgorski
otroci so ga prepadeni poslusali.
Nihée ni izrekel, kar je bilo vsem
na misli. Sele ko je Kostja koncal,
je vzkliknil Rjavéek Francek:

»Zdaj pa ima$! Ti si ga zapeljal,
da je plezal tako visoko. Ce umre,
bo$ njegov morilec!«

Kostja ni odgovoril; za odi se je
zgrabil in planil v tak obupen jok,
da se je uciteljica prestrasila, ko
je stopila v razred. Komaj ga je po-
mirila, In tudi ko je nehal ihteti, ni
bilo s poukom ni¢. Gospodi¢na Mi-
lena se je oddahnila, ko je ¢as minil
in je mogla spustiti otroke domoyv.

Plasno se je razkropila podgor-
ska mladina. Z vpradujodimi obrazi
je stopala ez pragove domadih his.
Novic o Petru ni bilo od nikoder.
Gospod Jeraj Se ni bil priSel. Tezka
napetost je visela v zraku.
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Kmalu za Kostjo je prisla k dja-
dji gospodi¢na Milena. O&i je imela
rdee, a zaradi de¢ka je skrila svo-
jo skrb za smehljaj.

»Kostja,« je dejala, »ali holes, da
greva gospodu Jeraju naproti? Saj
ga pustite z menoj, Semjon?«

Kadar je ¢lovek poln nemira, ga
najlaze prenasa sam. Djadja je po-
kimal, uditeljica je prijela Kostjo
za roko in ga odvedla. Otroci in va-
$¢ani so resno gledali za njima. Da
se le ne bi vrnila s ¢rnimi vestmi!

Ure so lezle po polzevo. Mladina
in odrasli so se zbirali pri zname-
nju, izpred katerega je bilo nekaj
razgleda na pot. Oc¢e Novak je pre-
stopal z noge na nogo, Petrova ma-
ma je slonela ob gabru in si tid¢ala
sklenjene roke na prsi; stari kozak
je napenjal oli. Sonce se je nagl-
balo, toda gospoda Jeraja, Kostje in
gospodiéne Milene ni bilo od ni-
koder.

»Ne upajo se,« je zamolklo rekel
ole Novak. »Pa bi le prisli! Vse je
bolje od negotovosti.«

sPetréek, sinek nesre¢nil« je za-
jetala uboga Zena. »Nikoli ved te
ne bom videla!« Milo je zaihtela v
svoj modri predpasnik.

Tedajci pa — kriZ boZji, kako je
zakri¢al djadja Semjon!

»Gredo! ... Vsi trije: gospod Je-
raj, Kostja in gospodiénal« Z levi-
co vihte¢ &epico, je iztegnil desnico
proti ovinku, kjer so se bile prika-
zale iz gozda tri postave. »Mahajo..
Kostja skaée! Torej je vse v redu..
Nu, slava tebjé, Goéspodi! Bog bodi
zahvaljen.. .«

Vrtil se je kakor omoticen. Petrov
ofe je komaj utegnil prestredi Ze-
no, ki se ji je od olajSanja stemnilo
pred o¢mi. Petelinov Janezek je za-
ukal in Rjavéev Francek, ki ni bil
moZ neznih &ustev, je od navduse-
nja zgrabil Tin¢ka Dobravca za cop
ter ga jel buhati po hrbtu.

Vsa vas je spremila prislece na
Petrov dom. Izba je bila polna lju-
di, ko je sédel gospod Jeraj v kot

za mizo in jel ponavljati, kar so bili
po drobtinah Ze spotoma slisali.

»Torej, Novak, odslej lahko mir-
no spite: vse gre po sreci. Zdravnik
na oddelku, kjer leZi Peter, je moj
sofolec in prihaja k nam na lov.
Pomiril me je do dobrega ... Kako-
pak, roka in noga morata pocdivati,
kakor terja narava. Nekaj tednov,
ole Novak.. Ne, mamica, nikar ne
trepetajte. Do davi smo bili v skr-
beh, z Zeno skoraj nisva zatisnila
oti. A zdaj je vse v redu — vse,
slisite? Nobene nevarnosti ni, zdrav-
nik vam sporoéa, da se ne bojte.
Peter je decko in pol... ¢vrst in
pogumen, ofe Novak. Niti enkrat ni
zastokal; pravi, da ne boli.. .«

Ob misli na boledine ljubljenega
otroka se je mamica spet razjokala.
Nato je jela zvito izprasevati gospo-
da Jeraja, Ce3: nemara pa kvasis
samo tja v en dan, da bi me pre-
slepil? Nezaupljivo je vrtala vanj s
svojimi rde¢imi oémi. Toda njegov
vedri obraz jo je prepriéal. »Ko bi
ne bilo res,« je sklenila, »ne bi mo-
gel tako veselo gledati in beseda mu
ne bi tako tekla z jezika.«

»Nu, hvala Bogu in Mamki boz-
jil¢ je vzdihnila nazadnje ter v sr-
cu zaobljubila sebe in Petra k Ma-
riji Pomagaj.

»To vam je bila reé,« je nadalje-
val gospod Jeraj, »kdo bi si bil mi-
slil! Prav za prav smo vsi krivi,
midva z Zeno se tega dobro zaveda-
va. Nu, tole sem hotel reli: kar je
danes nesreda, utegne biti jutri Pe-
trova sre¢a. Saj ga hvalijo, da je
priden in bistre glave...« Gospo-
di¢cna Milena je vneto prikimala.
»Skratka, vas dolZnik sem, Novak.
Zanesite se na Jeraja.«

Z obljubo, da se kako nedeljo
skupaj popeljejo v mesto in obisce-
jo malega bolnika, je segel vsem v
roke.

Sele po odhodu dobrega moZa so
jeli Podgorci premisljevati o nje-
govih besedah.

»Ste slisali?¢« je menil sosed Je-
len. »,Fantova sre¢a bo* — tega ni
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rekel kar tako. Svojih nima, bogat
je, dobrih rok pa tudi. Se poznalo
se mu ne bo, ¢e kaj stori za Petra.«

Ocletu Novaku se ni zdelo prav,
da bi po vsem strahu in trepetu mi-
slil na korist; zadovoljen bo, ko bo
videl Petra Zivega in zdravega. To-
da materino srce je shranilo Jerajev
namig kakor dragulj. Oh, ¢e bi ho-
tel... Ce bi res hotel, bi 3el Peter
Studirat. In Petrova mama bi do
smrti molila za gospoda Jeraja...

Peter se je popravljal, kakor bi
Cutil, da ga doma komaj ¢&akajo.
Glava se je opomogla, roka in no-
ga, uklenjeni v debel mavéev ovoj,
sta se zara$c¢ali in celili. Zdravniki,
usmiljenke, drugi bolniki, vse ga je
hvalilo, ker je bil tako potrpezljiv.
Niti enkrat ga niso slisali, da bi bil
zajecal.

»Te res ni¢ ved ne boli?« ga je
nekoé¢ vprasal glavni zdravnik, pri-
jatelj gospoda Jeraja.

»Res ne,« je Peter odkimal. »Prav
ni¢ ne ¢utim.«

»A prvi dan te je hudo bolelo,
jeli?«

»Nekoliko Ze.
govoril.«

»Glej, glej,« je rekel zdravnik.
»Pa nisi ni¢ povedal. Niti pisnil
nisi, ko smo ti uravnavali kosti, Za-
kaj si molcal, Peter?«

»Ker nisem maral vekati,« se je
odrezal. »V Podgori bi se mi smejali
in mamo bi bilo sram. Se Kostja
bi...« Zamisljeno je obmolknil.

Da, Kostja mu je bil zmerom na
misli. Sestre, bolniki in doktorji so
Ze od prvih dni vedeli, da ima Peter
prijatelja. Vse pomenke je konca-
val s Kostjo, kadar jih ni z njim
ze zacel. Ko sta gospod in gospa Je-
rajeva izpolnila obljubo ter pripe-
ljala oleta in mater, jima je deéek
veselo iztegnil roke naproti, takoj
nato pa razofarano pogledal na
vrata:

»Ali Kostje ni?« je vprasal z Za-
lostnim glasom.

Ni vredno, da bi

»Prihodnji¢ Peter,« je odvrnil go-
spod Jeraj. »Avtomobil je premaj-
hen za vse, ki bi te radi videli,
detko moj.«

Peter dolgo ni ¢rhnil besedice. 1z-
pod priprtih vek sta se mu pocedili
dve debeli solzi. Edini dve, ki so mu
jih obrisali v bolniSnici. ..

Tri postelje od Petra je lezal star
moz, ki se je venomer ujedal. Ko je
nekol¢ Peter govoril s sosedom o
svojem prijatelju, je starec ocitajo-
¢e bevsnil v pomenek:

»Kostja! Kostja! Kaksno spaklji-
vo ime, kriz bozji... Kakor da ni
pratike na svetu!l«

Nekateri izmed bolnikov so se jeli
muzati. Petra je pogrelo. Jezno se
je vzdignil na komolcih.

»Kostja je zelo lepo ime,« je rekel
z odlo¢nim glasom, »Nima vsak ta-
kegal«

»Kri¢ansko ni,« je trdil sitneZz.
»Gosposko je ali pa celo pogansko.«

»Kaj da ne? je Peter vzrojil.
sKostja je toliko kakor Konstantin,
sveti Konstantin, cesar in svetnik;
gospodi¢na Milena mi je povedala.«

»Kaksna Milena,« je starec zago-
drnjal. sMilena! To so vam prismo-
jena imena danes ta dan.«

»Gospodi¢na Milena je naSa udi-
teljica,« ga je zavrnil delek. »Vsi
jo imamo radi in prava reé, e nje-
no ime komu ni vsel!«

»Glej si ga, petelintkale se je
kislo nasmehnil stari moz. »Saj nié
ne pravim. Ali sem kaj rekel? Glej
ga, glej.«

Vsi, s Petrom vred, so prhnili v
smeh. Nato se je Peter znova obrnil
k sosedu in nadaljeval razgovor:

»Kostja je namreé Rus .. Platov
se pise. PribeZal je iz Rusije, kozak
Semjon je privedel njega in njego-
vo mamo v Jugoslavijo; a mama je
umrla. Zdaj Zivita s Semjonom pri
nas v Podgori.«

»Ja toZe Ruski« se je tisti mah
oglasil bolnik s Cetrte postelje, ki so
ga bili prinesli prej$nji dan, zane-
marjen mozak z rdedim pijanskim
nosom. »Tudi jaz sem Rus, in Kost-
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ja je dobro rusko ime. Kako pravis,
da se pise tvoj prijatelj 7«

»Kostja Platov,« je rekel Peter.
sKonstantin Vladimirovi¢ Platov,«
je popravil, ker se mu je zdelo bolj
imenitno.

»Vot, vot, Platov...« Bolni Rus
se je zdrznil na svoji postelji. »To
ime mi je znano... Kako si rekel,
kaj je bil njegov ofe? Polkovnik?«

»Ni¢ nisem rekel,« se je delek
zavzel. »Polkovnik je bil. Padel je
na vojni.«

»Vot, vot, polkovnik,« je zamr-
mral rdedenosec. »Pri donskih ko-
zakih, pravis?«

»Ni¢ ne pravim,« se je splasil Pe-
ter. »Kaj tako &udno vprasujete?
Menda pri donskih.«

»Nu da,« je odnehal radovedneZ.
»Mnje vsjo ravn6é. Meni je Vvse
€no. ..«

Bolni Rus je bil zgovoren moZ.
Vtikal se je v vse pomenke in ko je
smel &ez nekaj &asa vstati, je hodil
od postelje do postelje, sedal k bol-
nikom na znoZja ter jih izprase-
val in zabaval. Tako je priel tudi
k Petru. y

»Nu, molodjéc,« je dejal, »pove]
fe kaj o svojem Kostji... Kje pra-
vi§, da zivi? V Podgori? Kje je
Podgora 7« \

In Peter, vide¢, da ju poslusajo,
je jel na dolgo in na Siroko govorili
o prijatelju, o domu in o djadji
Semjonu.

Sasoma se je rdetenosec menda
naveli¢al teh pomenkov. Vse, kar je
deéek vobée vedel, je bilo vtisnjeno
v njegovem spominu; sredi no¢i bi
bil nagel pot do djadjeve kote. Zdaj
je polegal na svoji postelji in spal.
Tako so mislili drugi bolniki. V res-
nici pa Rus ni spal, e pono¢i ne.
Premisljeval je velike reéi, in ko je
tako lezal in gledal v zid, je nehote
krivil ustnice od skrivnostnega za-
dovoljstva. .. i

Toda Petrovi mladi udje so se hi-
tro celili. Doktorji so zadovoljno Ki-

mali z glavami, ljubezniva gospa
Jerajeva se je vsakikrat veseleje
smehljala, ko je prinaSala decku
sadja in slas¢ic. Nekega dne so mu
sneli obveze; potem je dobil ber-
glice in s sestrino pomoc¢jo napravil
prve korake po sobi. BlaZeno prita-
kovanje ga je obhajalo; v noceh se
mu je prikazovala Podgora z doma-
¢imi, Kostjo in djadjo Semjonom,
in vse to je bilo lepo kakor sama
nebesa.

»Te dni pojdes, Peter,« so mu na-
povedovali v petek pri jutrnjem
pregledu. »Zdrav si. Zdaj ti manjka
samo Se dom.«

Peter je od sreée sklenil roke na
prsih. Te dni — kdaj te dni? Jutri,
pojutrSnjem? Vso noé¢ od petka na
soboto mu hrepenenje ni dalo za-
spati. V soboto zjutraj mu je pri-
nesla usmiljenka obleko; njegovo
praznjo obleko, lepo osnaZeno in
zlikano. Na vrhu obleke je lezalo
pisemce.

»Petja moj ljubi, je Cital dedek,
ko ga je odprl, »to soboto se vidiva.
Gospod Jeraj pride pote in me vza-
me s seboj. Ne morem ti povedati,
kako sem sreen. Zdaj pa koncam
in grem hitro spat, da bo prej sobo-
ta. Do svidenja! Tvoj zvesti Kostja.«

Sobota je bila danes, torej je
utegnil biti Kostja Ze na poti... Sr-
ce mu je zabobnalo, kakor da bi se
hotelo odtrgati. Vroéi¢no je pospra-
vil svoje reéi, nato je sedel in Eakal.
Ure so bile kakor velnosti...

Po kosilu, ki se ga ni dotaknil, so
jeli prihajati obiski. Vrata so se od-
pirala in zapirala, deékove oci so
nepremic¢no visele na kljuki, Kostje
in gospoda Jeraja pa kar ni bilo. Se
je bilo mar kaj zgodilo? Ce bi, de-
nimo, avtomobil zavozil v reko —-
Bog nebeski!... Tedajci je zazve-
nel pred vrati jasen glas. Kljuka je
poskodila, vrata so se odprla na ste-
zaj, dvojica temnih o&i je kakor
blisk zletela po dvorani — —

»Petja!l... Kostja!...« In Ze sta
visela drug drugemu okrog vratu.
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Bolniki so se ganjeno smehljali,
Sc sitni stari moZ je dobrodu$no
majal z glavo, gospod Jeraj in go-
spa Jerajeva, ki sta bila vstopila tik
za Kostjo, sta imela rosne oéi,

»Vot druzkil¢ je rdedenosi Rus
pohvalno zamomljal iz svojega ko-
ta. »To sta mi prijatelj¢ka ... Vot,
votl«

»In kje so ofe?« se je zavzel Pe-
ter sredi svoje radosti. Zdelo se mu
je, da bi morali biti v tem trenutku
vsi dragi zbrani okrog njega. »In
mama! Kaj nista prisla?«

»Vidi$ ga, nenasitneZal« se je na-
muznil gospod Jeraj. sMama varu-
je dom, ole pa, mislim, ta mah Ze
caka pri brvi. Voli¢ke ima s seboj
in pienien otep na vozu, da vama
bo s Kostjo mehkeje. Saj ves, avto-
mobili ne vozijo v Podgoro.«

»Kar pojdimo,« je rekla gospa.
»Laéni smo in Peter mora nakupiti
spominke,«

Ko je s praga Se enkrat spustil
oti po bolniski sobi, se je nagnila k
njemu in zaSepetala:

»Prosi Boga, da je ne bi veé vi-
dell«

Kakor ptica je letel avtomobil po
beli cesti, mimo gri¢ev, gozdov in
vasi, brrr — hup! brrr— hup! da
niti de¢koma ni bilo prepodasi. Glej,
Ze je blisknil mimo Jerajev gradig,
in tu je bila Dobrava, hup, dober
dan! tu hrastje, tu polje, brrr! e
malo naprej, med vrbami se je za-
srebrila reka, hup! zavore so popri-
jele, avtomobil je obstal...

Ali naj pripovedujem, kako je
ofe Novak tako strahovito stisnil
sinka k sebi, da je Peter zagledal
vseh sto milijonov zvezd sredi be-
lega dne, in kako je potem smrkal
in si mencal odi, trde¢, da mu je
padla vanje preklemanska musica?

»So paé taksne musice v naSem
Zivljenju,¢ je modro pripomnil go-
spod Jeraj, »drobne, hude musice,
ki ustrahujejo tudi najmoénejsega
moza. Vame se ne zaganjajo, ki ni-
sem oce, a rad verjamem, da so.«

In ko se je Novak Se enkrat za-
hvalil za vso dobroto in pognal svo-
jo vprego, je vrli gospod Jeraj ma-
homa stopil za njim.

»Kaj sem 3e hotel redi,« je dejal,
svidite, vaSa musica me je zmesa-
la... Da: te dni povprasam gospo-
di¢no Mileno, ali bi hotela priprav-
ljati Petra za gimnazijo. Seveda, &e
niste sklenili drugade... Kaj stre-
sate glavo, Novak? Studirat pojde,
za moj denar, razumete? Naj se po-
zneje spominja, kako je padel z Je-
rajeve CeSnjel«

Ali naj opiSem, kako je mamica
od veselja zavpila, ko je objela svo-
jega Petr¢ka? In kako je Peter
skril obraz na njenih nedrih, kjer
je tako sladko disalo po znoju in
kuhinjskem dimu, in zaihtel — kaj
pravim! — na glas zatulil od pre-
velike srece? Ne morem, zmanjkalo
bi mi papirja; vprasajte ga same-
ga, ¢e vam bo hotel povedati.

Stari kozak ni bil Petrove vrnitve
ni¢ manj vesel kakor ofe in mati;
migal je z brki, kihal in se usekaval
in njegovih »Slava tebjé Gospodile
ni bilo konca ne kraja. Ko so drugi
vecer spet vsi trije sedeli pod ore-
hom, je moral Peter natanko pripo-
vedovati, kar je bil dozivel. Decek
je zvesto porocal o vsem in moé-
no mu je godilo, da ga djadja z
zanimanjem poslusa. Ko pa je ome-
nil rde¢enosega Rusa ter povedal,
kako ga je ta neznani ¢&lovek izpra-
Seval in mu naprej polagal odgo-
vore na jezik — tedaj je starec
mraéno pogledal in ni vprasal ni-
cesar veé. Dolgo, dolgo je strmel
predse in mr3¢il obrvi.

»Petja,« je rekel ¢ez &as in polo-
zil Petru roko na ramo, »z ljudmi,
ki jih ne poznamo, nikar nikoli ne
govorimo o svojih prijateljih. Svet
je ves piskav, de¢ko moj! A glavo
stavim, da je ta ¢lovek maloprid-
neZ, Ne bo dolgo, ko bomo slisali o
njem.«

(Se nadaljuje.)
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Keraidsitiainsa

Brenkova:

LAKOMNI BRATJE

Po narodni pesmi.

Ilustrirala Marija Vogelnikova.
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Zivela je mati, ki je imela devet
sinov. Lepo jih je vzredila, Se lepie
vzgojila. Ko so dorasli, je vsakemu
zemlje kupila in jih oZenila. Pri
tem pa je nase pozabila. Vse je si-
novom razdelila, sama pa ni imela
ne krpe zemlje in ne strehe, pod
katero bi Zivela. Pa se je pokazalo,
da sinovi niso bili dobrega srca,
vsi so se branili, da bi svojo staro
mater hranili. Mati je jokala in to-
Zila, ker je tako lakomne sinove
rodila.

Dogovorilo se je devet bratov,
devet sinov. Vzeli so pisane kocke
in kockali. Kdor bo igro dobil, ta
bo staro mater redil. Kockali so in
je tako prislo, da je najmanjsi sin,
ki je imel najmanj zemlje, mater
prikockal. Prijel jo je za roko in
Jo peljal k sebi domov.

Na pragu pa je stala njegova
mlada Zena, komaj poroéena. Hud
obraz je naredila in se nad moZem,
najmlajsim materinim sinom jezi-
la: »Kdo ti bo staro Zensko redil?

Naj gre, od koder si jo vzelle Hudo
je bilo materi, srce ji je hotelo po-
¢iti, pa je milo dejala mladi snahi:
»Pomiri se, ne jezi se. Le za peéjo
ti bom sedela, laneno kodeljo ti
bom predla. Ko bo§ pa dete dobila,
ti ga bom varovala, pisano zibko
zibala in ga lepo udéila.« Pa je od-
govorila najmlajia snaha: »Sama
bom predla, sama zibala, sama
svoje otroke udéila.«

In mali je spet ¢éez hisni prag
stopila, bridkost se ji je po wvseh
Zilah razlezla. Polasi je proti tem-
nemu gozdu odsla. Ni se ozrla, da
bi videla devet belih his, v katerih
je Zivelo devet njenih lakomnih si-
nov, ki je vse Zivljenje zanje ga-
rala, zdaj pa nje same niso mogli
prerediti. Hudo je bilo in tiho je
Jokala. Sam Bog se je usmilil nje-
nih sivih las in njenih brezzobih
Celjusti. Prisla je v temen gozd in
Zivali so ji hrano nosile v toplo vo-
tlino, dokler je Zivela. Devet la-
komnih bratov, nehvaleZnih sinov
pa je kazen zadela, noben ni imel
otrok in zadovoljstva ni bilo nikoli
v njithovih srcih.




Magajna Bogomir:

RACKO HRIBOLAZEZC

Ilustrirala Mara Kraljeva.

Stric Jaka je
peljal Rackota
in Lijo na Tri-
glav, Hej, to je
bilo veselje tisto
jutro, ko so vsto-
pili vorjasko do-
lino Vrata. Spre-
daj je Kkorakal
stric Jaka z ve-
likim nahrbtni-
kom, za njim
Racko, za Rac-
kom Lija, Se ni-
koli ni bil Racko
Bogu tako hva-
lezen kot ta dan
in je vzkliknil
glasno: »Solske
poditnice so pad
najlepSe izmed
vsega, kar je
ustvaril Bog na
tej zemlji.« »In
so poditnice za-
to,« je pristavil
stric Jaka, »da
si Racko in Lija
lahko ogledata
eno izmed naj-
vedjih umetnin tega sveta, enega iz-
med najlepSih ko3¢kov zemlje.« —
Z odprtimi ustmi sta strmela Racko
in Lija na veliki slap Peri¢nik, ki
je drvel v ogromnem loku z visokih
skal mnavzdol in se je delala mav-
rica nad sinjim, ble$¢e¢im se in Ki-
peéim tolmunom. »Kaj, Lija, tukaj
bi paé ne mogla midva zidati mlin-
¢kov, kot sva jih zidala v jarku za
vrtom tete Mari¢ke,« je rekel Racko.
Lahkonoga reka Bistrica jih je sprem-
ljala naprej in naprej in naenkrat je
$inil pred njihovimi oémi visoko pod
nebo orjaski Cmir kot neizmeren
stolp ogromne katedrale. — »Kaj je
to Triglav?« je vpraSal Racko plasno,

ko je zijal navzgor po strmih prepa-
dih. Stric Jaka je slovesno odkimal:
»Lep je Cmir, toda e lep$i je Tri-
glav.« — »Lep Ze,« je odgovoril Racko,
»toda jaz vpraSam, ali je tudi tako
strm?«¢ — »Ni strmine na tem svetu,
ki bi je ¢lovek ne zmagal.« — Racku
in Liji pa je bilo tudi ob tem pojas-
nilu tesno pri srcu, $e bolj tesno, ko
sta zagledala velike stene Triglava,
ki je naenkrat stal pred njimi kot
orjasko svetiice z belo streho. »Ko so
prvi Slovenci zagledali to goro, so
sklonili v spoStovanju glave, Kkajti
je tako veli¢astna, da so mislili, da
je ta gora Bog ali vsaj bivaliite
Boga. Racko in Lija, vajini dusi sta
mladi in polni Zelja po novi lepoti.
Peljal vaju bom na vrh te gore in
skoraj tik neba visoko bosta stala ter
gledala na vso slovensko zemljo. Z
odliénim uspehom sta pred nekaj
dnevi konéala 3olo, toda sedaj vaju
¢aka Se en velik izpit — splezati bo-
sta morala na to goro in sprejeti v
svojo dulo sliko vse slovenske zem-
lje. Ne bojta se, kajti nobena pot ni
tako tezka, kot se zdi v zadetku,« je
rekel stric Jaka.

Sli so mimo AljaZevega doma. Tu
jima je stric Jaka na dolgo in $iroko
pripovedoval o Zivljenju Zupnika Al-
jaZa, ki je pol svojega Zivljenja po-
svetil pesmi in godbi, pol Zivljenja pa
goram. Pravil jima je tudi o tistih, ki
so prvi zmagali silne stene, in o tistih,
ki so v teh stenah Zrtvovali svoje Ziv-
ljenje. — Ko so poéivali ob prvem
sneZi§¢u, se je vradala s Triglava tru-
ma gornikov, Z zafudenjem so se
ozrli na Rackota in Lijo in eden iz-
med njih je pripomnil: »Kaj je ta
¢lovek nor, da pelje otroke na tako
goro?« — Stric Jaka se je na te be-
sede samo Siroko nasmejal, Racko pa
je zaklical za onim: »Ali mislite vi,
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da stoji ta gora samo zaradi vas tukaj
in da se mi otroci ni¢esar ne upamo?
Mi smo ravno tako na svetu kot vi.«
— Odhajajota druzba se je veselo na-
smejala na te besede. — Toda ko so
stric Jaka in Racko in Lija dospeli
do prve pretne steze v prepadih, je
Racko umolknil in nekam ¢udno se
mu je vrtelo v glavi. Smreke so se v
velikih globinah zdele majckene, kot
bi rastle v kraljestvu palékov, in
AljaZev dom se je zdel tako majhen,
da bi ga bilo mogode vzeti v narodje.
Tudi Lija je umolknila in se pla$no
stiskala k Rackotu. Stric Jaka je vi-
del to, pa je prijel Rackota za eno ro-
ko, Lijo za drugo in je koradil na
sredi med obema tako, da bi se pac¢
ni¢ hudega ne moglo pripetiti. Tako
ju je privedel do tiste velikanske raz-
poke, ki je polna snega in nad katero
se dvigajo skale nekam visoko, viso-
ko, skoraj navpik. Milo je pogledala
Lija na dolgo vrsto klinov, ki so mo-
leli iz tistih skal; Racko pa je rekel:
»Nié se ne boj, Lija, bo Ze §lo,« Eeprav
je sedaj tudi njemu zlezlo srce skoraj
v hlade. »Saj vem, Racko, da se ti ni¢
ne bojis,« je odgovorila Lija in Za-
lostno zavzdihnila, »Ko bom velik, te
bom peljal sam na Triglav, toda se-
daj pa¢ morava ubogati strica, ki
bolje ve za pot, ve§, Lija.« Ob tej ve-
likanski razpoki, ki je beZala navzdol
v prepade, je postal tudi stric Jaka
zelo previden. Najprej je s ¢evlji uho-
dil tistih par metrov steze, ki je vo-
dila ez nevarno tofko po snegu, po-
tem je zagrabil Rackota za roko in
ga skoraj dvignil na prvi klin. — »Po
klinih pojde¥ ti prvi, potem Lija, po-
tem jaz,« je rekel stric in prenesel 3e
Lijo na drugo stran, Rackotu se je
¢udno zdelo, da se ne upa stric Jaka
prvi po klinih, saj ni vedel, da se
vzpenja stric Jaka zadnji zato, da bi
prestregel, ¢e bi komu spodletelo.

Rackotu je bunkalo in bunkalo srce,
ko se je vzpenjal od klina do Kklina,
e bolj je bunkalo in bunkalo Liji, in
Racko bi dal &etrt svojega Zivljenja
za to, da bi ga sedaj videl Tinfe Kos-

matinov. — Najprej Racko, potem
Lija, potem stric po klinih navzgor in
navzgor po Tomingkovi poti — kdo
izmed vseh otrok na Opekarski cesti
mu bo to verjel? Srce pa je nehalo
tako silno bunkati, ko so dospeli do
studen¢ka pod orjasko skalo. Se ni-
koli nista Racko in Lija s tolikim ve-
seljem pila vode kot takrat — stric
Jaka pa je privlekel iz nahrbtnika 3¢
kruha, masla in medu. Malicali so in
gledali stene Triglava, po katerih so
lahno korakale meglice navzgor po
orja$kih stopnicah in se potem igraje
podile po ledeniku pod vrhom. Stric
Jaka je pripovedoval o ljudeh, ki so
hodili po sledovih tistih meglic, in
Zlatorogu, ki je neko¢ kraljeval nad
vsemi temi prepadi in hodil pit k stu-
den¢ku, kjer so sedeli tedaj. Racko in
Lija sta gledala in poslu$ala in nista
vedela, ali ne sanjata samo o pravljici,
ki jo je stric povedal zvefer doma.

Pa je bilo treba zopet naprej. Pred
njimi se je razprostrlo Siroko sneZno
polje, po katerem je migljalo milijo-
ne svetletih se srebrnih kristalov, ki
S0 s svojim sijajem skoraj slepili oéi.
Nad njimi se je boédilo temnomodro
nebo, po katerem je jadralo sonce
Cisto drugale kot nad Ljubljano.
Rackotu in Liji so Zarela lica rdece
kot dvema mladima roZama. Dasi sta
bila Ze silno trudna, sta oba ob tej
veliki lepoti skoraj pozabila na trud.
Potem je bilo treba iti ¢ez eno goro in
¢ez drugo goro in so se nove pokra-
jine odpirale pred njimi. Hodili so po
grebencékih, po klinih, se oprijemali
Zic — in kar naenkrat so dospeli na
Kredarico.

Stric Jaka ni poprej Rackotu in
Liji ni¢ povedal, da stoji na Kredarici
velika koca, ki ima celo kapelico ob
sebi. Zato sta kar oba ostrmela, ko
sta zagledala kofo pred seboj. Nista
mogla prikriti veselja, saj so jima
bile noge kot iz svinca in se je Racko

poprej Ze moéno bal, da ne bo zma-
gal do vrha.

Ko so vstopili v sobo, je bila ta Ze
polna gornikov in gornic. Vse se je
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zacudeno ozrlo
na Rackota in
Lijo in neka
dolga gospodic-
na je vzklikni-
la: »Joj, mam-
ka bozja — tak
fantek in taka
punt¢ka pa na
Triglav !«

Racko je pre-
zirljivo  pogle-
dal tisto dolgo,
suho gospodic-
no, se ozrl po-
nosno na Lijo
in sedel mosko
zraven strica na
klop, ne da bi
kaj pripomnil.
Pristopil pa je
k njemu nek
gospod z veli-
kim trebuhom
in ga potrepljal
po rami. »No,
ko tale nekoliko
odrase, bo ple-
zal kot gams,«
je rekel. Racko
je zaluden str-
mel na njegov
trebuh in pre-
mi$ljeval, kako
je mogocle do-
speti s toliko
brento tako vi-
soko. Ko so po-
juzinali, je od-
peljal stric oba vrh Kredarice in jima
razkazoval razne vrhove — jima je
govoril o vitki Rjavini, o zafaranem
Cmiru, o silnem Stenarju, o pravljic-
no lepi S8krlatici, o Spiku, ki hoce
zbezati v nebo, o divjem Jaloveu, ki
mece skale na obiskovalce, in o drugih
vrhovih. Vsi ti vrhovi so lezali pred
njimi sinjesinji in lesketajoli se v
polnem soncu. Sku$al jima je pove-
dati in razloziti pravljico, ki je sploh
ni mogode povedati in razloZiti.

»Kaj ne pojdemo na vrh Triglava,«
je vpradal Racko, ker se ni ved bal ve-

likih sten, ki so se dvigale tako blizu
njega. — »Jaz bi namreé pripeljal
Lijo rad prav na vrh.« — »Jutri pred
sonénim vzhodom pojdemo,« je po-
jasnil stric Jaka.

Pred velerom pa je nastal vihar,
tak silen vihar, da ga Racko in Lija
Se nikoli nista videla takega. Stala
sta na vezi blizu vrat in strmela na
¢érne poSasti oblakov, ki so drvele
med tuljenjem burje mimo vrat in se
besno vrtindile navzgor po skalah.
Lija se je tresla strahu in se tiidala
Rackota, ki je strmel v vihar z od-
prtimi usti. Z ogludujoéim gromom
so skakale strele tam po tistih ska-
lah. »Kaj se tako trese$, Lija, saj ima
koc¢a strelovod,« je konéno rekel
Racko in istotasno stopil po veZi Se
par korakov nazaj od vrat. Stric Jaka
pa je bil zelo vesel in je rekel: »Jutri
zjutraj bomo imeli prelepo vreme.«

Zelo sta se ¢udila Racko in Lija, ko
so od$li zvefer na skupno lezZisée, kjer
je lezalo Ze vse polno gornikov. Racko
se je Cudil, da leZijo vedinoma kar
oble¢eni. To bi bila huda mama, ¢e
bi 8el on doma kar obleden spat. No,
kmalu je spoznal, da je tudi to véasih
dobro, kajti burja je $e dolgo razgra-
jala po strehi nad njimi in je zeblo
klub trem odejam. Ni mu bilo Zal, da
je Sel obleden spat. Zaspati pa dolgo
nista mogla ne on ne Lija, kajti tik
Rackota je leZal tisti gospod z velikim
trebuhom in tako smréal, da se je
treslo vse skupno leZis¢e. »Cakaj, mu
bom Ze posvetil,« je zaSepetal Racko
Liji. Iz slamnice je izbezal slamico
— ta Racko — in podrezal z njo de-
belega gospoda v obe nosnici. Debeli
gospod je tedaj tako silno kihnil, da
ga je vrglo kar v zrak in da se je pre-
budil celo stric Jaka, ki po navadi zelo
trdno spi. Debeli gospod je silno za-
¢uden strmel okrog sebe, toda Racko
je imel sedaj zaprte o&i in se delal,
da spi kot nedolZen angel. Lija pa se
je grizla v ustnice, da bi je ne posilil
smeh., Preden je gospod spet zasmr-
¢al, sta Racko in Lija Ze sladko
spala.
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Rano ju je zbudil stric Jaka in ko
so popili ¢aj, so stopili iz koe v mir-
no jutro, v katerem e ni vzilo sonce.
Stric Jaka je bil sedaj zelo resen in
je strogo zabideval obema, naj pazita
na vsako stopinjo, kajti dosti je ljudi,
ki pridejo na Kredarico, naprej si pa
ne upajo. »Izpodleti ti stopinja in si
¢ na drugem svetu,« je rekel stric
Jaka. Potem so se vzpenjali od klina
do klina, vide in viSe in ni hotelo biti
tistih klinov ne konca ne kraja. Racko
se je izkazal sedaj za velikega kava-
lirja. Odvzel je Liji pla$é in daljno-
gled, da bi laze hodila in vsakih par
minut ji je skrbno velel, naj pazi,
naj za bozjo voljo pazi, da se kaj ne
pripeti. — Ko so §li ¢ez greben, se
ni upala Lija pogledati ne na desno
ne na levo v silne prepade in véasih
je morala po vseh §tirih in si je Racko
mislil: »sMorda res ni dobro, e jem-
lje stric Jaka take mlade Zenske s
scboj na Triglav. Z Zenskami je kriZ.«

Ko so dospeli na vrh, je zacelo
vzhajati sonce. Rackota je navdal
ponos in ljubeznivo je pogledal Lijo,
ki je stala poleg njega. Veter se je
igral z njenimi kodri. Bila je pa 3e
vedno prepladena in Racko ji je re-
Kel ljubeznivo: »Ne boj se, Lija, saj
smo ma vrhu in kdo nam kaj more.
Jaz te bom varoval, da se ti kaj
ne pripeti.« Mimo je pripla-
vala meglica in zagledali so
v njej mavrico, v mavrici
pa” se je videla slika
Rackota in Lije in ko
je pristopil Se stric, so

zagledali v njej tudi njegovo podobo.
Otroka sta bila zelo zatudena — stric
Jaka pa jima je razodel s spoltova-
njem, da je to sama nebe$ka glorija,
ki se vCasih prikaZe v planinah, —
»Glorija vrh gore je najlepSe, kar
moreta zagledati na svetu,« je rekel.
Potem jima je stric Jaka razkazoval
lepote naSe zemlje, jima je pokazal,
kod tede reka Soca in kod se izliva v
morje, jima je pokazal, kod tele
Drava, silne gore, visoke Ture dalec
tam onkraj Drave, do kamor je via-
sih segal na$ rod, pokazal jima je
divje, razrvane planote Krasa, ki so
vse prepojene z naso krvjo, ¢érne goz-
dove Sneznika, Gorjance, kjer so na-
$e pravljice doma, daljnje Pohorje,
po katerem je od nekdaj odmevala
na$a pesem. Pokazal jima je kraje,
kjer leze mesta Celovec, Trst, Gorica
in Reka. Stric Jaka je govoril naprej
in naprej, Racko in Lija sta stala
objeta Kkrog vratu poleg strica, gle-
dala in gledala, poslu$ala in poslu-
Sala. Sonce pa je po nebu jadralo vise
in vi§e in neprestano odkrivalo nove
doline, vedno bolj svetle in polne le-
pote. Potem je stegnil stric Jaka svo-
jo desnico in pokazal na orja3ka vra-
ta Hribaric. »Skozi tista vrata vaju
bom pripeljal v pravljiéno dolino
sedmerih jezer, od katerih je

eno bolj Zivo od drugega, v
dolino najlepSega cvetja,
najbolj Zivih vrhov, in
pojdemo dalje in dalje,
dokler ne dospemo do
izvira Savice,¢ je rekel.



Lili Novy: BOZIC 1940 Liza f}l;l’t'nu;lj:}:

Na zemlji razsajata vojna in smrt,
Bog Ocle v nebesih pa pravi potrt:
.Sem svojega lastnega Sina poslal,
da milosti dal bi, prokletstvo pregnal
na zemlji Zivelim, trpecim ljudem,

in vidim gorjé, da ne verjem olem!
Kako si izpolnil, kar hotel sem, Sin?
Kaj nisi jim puastil reSilnik sveting?“

Mu Jesus odorne: ,Moj Ole, prestej
globoke mi rane! V obraz mi poglej!
Od mauk je 3e z2daj razbolen in udrt,
med dvema zlolincema storil sem smrt!
Ljudje so le zemskega Zeljni blaga,
slepl od peklenskega bleska zlatd,

in so, ko jim nudil sem tvojih dobrin,
na smrt me sodili za takSen zlocin!“

Porele Bog Oce: ,Kateri so i

pa blizu v teh Zalostnih lasih bili?

Vsaj upam, da nisi vsa leta bil sam.
Naj te, ki si najbolj jik ljubil, spoznam!
Morda pa Z%ivé $e na zemlji ljudjé,

ki drugih teZava jim gane srce,

ki tebe v spomin jim priklice trpin!
Govori, tolai Oleta, moj Sin!“

110



Se Jezus zamisli, da rahel nasmeh

krog ust mu 2asije in v milih oéleh,

in rele: ,Zares sem jih nekaj imel,

ki duso prezeblo ob njih sem si grel.

Ko gledal v njih vedre sem, jasne 0¢i,
sem vedel, da vse izgubljeno $e ni.

V njih silah, vseh skritih kot soki rastlin,
sem lutil 3e vzgon od zemljé do vifin!*

Veselo zamahne Bog Ole z roké:
»Polem je pa dobro, e rele¥ tako!

S to leto naj zveZe nebeSka se vsa,
in zmagala bo nad nasilstoom pekla,
pregnala, kot zora, morelo bo noc,
na novo skovala svetlobe obroc!
Imena teh silnih in njih domoovin
povej, da jim posljemo trume sinjin!“

Ga Jezus pogleda in rele in dé:

JTa leta za lastno $e silo ne ve,

ki majhna izvira, po kapliak rastoc,
in vendar nabira preludeZno mod.
Neko¢ se pa vanjo iz angelskik trum
prelil bo po Duhu spoleti pogam.
Zaorli ga bodo, grozeti pogin,

le tvoji otroci in Z njimi tvoj Sinl




France Borko:

BARBARA

Zdavnaj, ko smo $e bili majhni in
smo imeli zadaj preklane hladice, da
smo platno prodajali, smo se med
drugimi prazniki in godovi veselili
predvsem Barbare. Od leta do leta je
z nami raslo veselje in nestrpno pri-
¢akovanje po svetem MiklavZzu, boZi-
¢u ali HerodeZu, tako da nam je bilo
najhuje tedaj, ko so nas od vsega od-
stavili. Ko smo slednji¢ doumeli vso
tajno otro$kih radosti o Miklaviu, o
BoZi¢ku in 8e o drugih radodarnih
¢udodelnikih, nas je zadelo prvo zgod-
nje razocaranje.

Barbaro je nekoé naneslo v koledar-
ju na nedeljo. Oce si je nategnil zim-
sko suknjo z zajéjim ovratnikom in
mati se je zavila v volneno veliko
ruto za rano ma3o. Komaj so za$kri-
pali odhajajo¢i koraki in prikletna
vrata, je Francek planil iz svoje pri-
tajene potuhnjenosti in brz smuknil v
hlace. Mati je ob odhodu zabiéala, naj
danes nikar ne hodijo po Barbari, ker
ljudi ne bo doma in jih ne bodo pu-
stili nikjer noter. Ode je za Frandeka,
ki je bil najstarejdi, pridejal svoje:

»Ti si Ze prestar, da bi lazil s torbo
od hiSe do hile, lahko, da ti 3e kje
naloZijo panj namesto suhih hrugk.
Ali te ne bi bilo sram?«

Toda kaj je Ftitarjevemu Frande-
ku za sramoto, ki bi jo doZivel, e bi
mu kje porinili v torbo Stor namesto
kakega kosa potice. Ze véeraj se je
zmenil s sosedovim Kosi¢evim Tone-
kom, da se bosta se§la v ogradu pri
prelazu, kakor hitro se ljudje odpra-
vijo v cerkev. V jeseni sta Ze oba za-
¢ela hoditi v 3olo. Zdaj je spraznil
svojo $olsko torbico, tablico in zalet-
nico je posukal med stare cunje v
omaro; mlaj$i bratec Slavek pa je Se
vedno skeéal in si sklju¢en napelja-
val trakove, slinil konce in jih vtikal
v luknjice na oglavih svojih blatnih
¢evljev. Franéek ga je drezal, naj se
Ze skoraj obuje, ¢e kani iti z njim, da

ga ne bo pocakaval, Torbico si je Ze
vrgel ¢ez rame. Najmlaj$i, Stiriletni
bratec, ki se je Ze tudi predramil in
se $e ni znal sam oblefi, se je pa za-
¢el cmihati in dreti, ker ga onadva
nista marala vzeti s seboj.

Zunaj je Se lezala trda noé, da se
ni nikamor videlo. Nekateri zakasneli
masarji so si $¢ po cesti morali sve-
titi s smolnjaki. Kosi¢ev je Ze men-
cal pri prelazu, ker ga je zacdelo v
noge zebsti, in se jezil na Frandeka.
Dolgo ga ni mogel v&akati. Tudi Ko-
si¢ev Vanéek je bil oprtan s torbico.
Malo sta se Se pomudila, da je za nji-
ma pridkalil ves zasopel Slavek, Do-
menili so se, pri katerih hramih bodo
poskusili svojo koledni¥ko sreco.

Obrez je dolga vas z raztepenimi
hiSnimi Stevilkami po bregu in ob
cesti. Najprej so zavili v zgornji ko-
nec. Tu jim bodo Ze kaj podurnili v
torbo, so upali. Psi so lajali za njimi,
tu in tam so se jim morali izogniti
med sadovnjaki, lese na dvori§¢ih so
cvilile za njimi. Po klancih je Zvor-
dalo blato. O¢ so morali $iriti in
napenjati, da so kdaj pa kdaj mogli
videti in stopiti na shojeno stezo.

Pri prvem pragu zaradi hudega ko-
cinastega Sultana ni bilo mogode bli-
zu. Ko jih je zavohal, se je davil na
verigi in jo trgal. Raj8i so prej od-
nesli pete. Pri Glavniku jih niso pu-
stili noter, kljukali so in trkali, pa
vse zaman. Pri starem Hercegu, kjer
so imeli zadaj v mlaki takega solaéa,
da je celo mladega rafeka zgrabil, so
zijala veZna vrata Ze na stezaj. Poteg-
nili so se skozi, tako nizka so bila.

Znani ribié¢, stari Herceg, se je za-
vzel, kdo neki bo zdaj priharabusil.
K madi ni hodil, toda pri ribah je
vendarle imel neverjetno sredo. Lo-
vil jih je v petek in svetek. Baje je
neko¢ ribaril na samo veliko no& in
za kriZasto mreZo se mu je zgrabil
sam peklendéek. Viekel je in dvigal,
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pa je bilo tako tezko, kakor da je za-
del za kak Stor. Potegnil je z vso silo.
Tedaj je zagledal kosmate kremplje
in mislil si je takoj, kaj bi moglo biti.
Se mreZe ni utegnil potegniti kvisku,
tako jo je v svojem strahu brZ po-
pihal. No, odtistihmal ve¢ ni lovil na
sveti post in na veliko nedeljo...

Deckeci so si odrinili veliko kmeé-
ko mizo od klopi, da so lahko hodili
okoli nje in pri tem govorili vsak za-
se barbarinje vodéilo: »Bog vam daj
¢uda Zugecev, Bog vam daj ¢uda li-
bekov, Bog vam daj ¢uda picekoy,
Bog vam daj ¢uda ecekov, Bog vam
daj ¢uda gudekov, Bog vam daj rodno
godico, Bog vam daj nesnetljivo p3e-
nico, Bog vam daj ¢uda dece... in
malo kruha!«< je dostavil ni¢ hudega
slute¢i Kosi¢ev Vandek, ki se je v
svoji otroSkosti 8e dal zanoriti doma-
¢emu hlapcu, ko mu je sinoéi razkril,
da pojde po Barbari. Hlapec mu je 3e
dejal, da ga bodo pri tistem hramu,
kjer bo tako void¢il, e tem bolj na-
darili. Toda Herceg, ki je $e mnogo
dal na stare Sege, je v teh izrefenih
besedah ¢util zasmeh. Do tega hipa
je nepremiéno stal in poslusal troji-
co, kako mu je vsak zase ali posne-
maje drug drugega v preprostem pe-
tem naéinu naSteval domace Zivali in
poljsko silje, ki bi mu naj Bog dal
obilno Zzetev, zdajci pa je planil, ka-
kor bi ga nekdo zbodel z iglo, in kla-
pousnil najprej Kosi¢evega, da mu je
Skrljak sfréal do vrat. Frandek je ta-
koj vedel, da tudi njemu ne bo priza-
neseno, zato se je spustil v begaj proti
vratom. Herceg pa je imel dolgo roko,
ki se je oprijela njegove kape, pod
katero je imel smolo. Ketka ga je za-
bolela, da je kriknil in zdréal ven
gologlav. Za njim je bil u3el tudi
Slavek.

Herceg si je s pestjo pogladil dolge
visede brke in priropotal na stopnice.
»Kaj, malo kruha, pa dosti dece?« je
robantil za njimi. Kosi¢ev se sploh ni
zavedal, da tega ne bi smel redi. Sele
zunaj mu je med Slavekovim jokom
Franéek dopovedal, zakaj jih je stari

ded naharil in jih pohlodil. Tako so
bili nanj ogoréeni, da bi mu najrajsi
zazgali slamnato in z blatom sezidano
bajto, na kateri je dimnik zlezel Ze
¢isto med ostreSne rame. Toda bali
so se, da bi jih potem morda ne vrgli
v ogenj, kakor to naredijo s poZigal-
ci, ¢e jih dobijo pri pozZigu. Hercegu
niso mogli tega nikdar odpustiti. Saj
bi vendar lahko razumel, da je Kosi-
¢ev samo v zadregi tisto bleknil.

PotolaZili so se Sele pri Maréecu,
kjer so imeli §tacuno, in je vsakdo bil
deleZen za voSéilo po en krajcar. Toda
zdaj niso veé Zeleli ni¢ hudega.

Spotoma v spodnji konec so sreéali
deklico, ki je od nasprotne strani
prav tako =zaobrnila v dvorii¢e k
Créku. To pa Ze ne gre, so se vzhajali
nad njo, da bodo 8e deklice hodile
po Barbari in jim odjedale dobitke.
Mateteva Trezka je bila revno oble-
¢ena, koo so imeli nekje v $umi,
jedli so koruzni kruh, pa $e tistega ni
bilo na pretek. Deklica je hodila Ze
v drugi razred. Ni se jim dala odgna-
ti. Trdila je svoje, ¢e§ da sta HerodeZ
in pametina za dedke, Barbara pa je
bila Zenska in samo deklice smejo
hoditi po Barbari.

»Bomo ti Ze odigrali Barbaro!< so
se vsi trije spravili nad njo. Uboga
Trezka je padla v mlakuZo. Grozno je
kri¢ala in fantalini so jo ucvrli.

Vso blatno jo je priSla pobirat
Crékova dekla, ki je na vik in krik
stopila iz kravjega hleva z Zehtarjem
mleka. Domadih ni bilo doma in de-
kla ji je kar sama od sebe nasula v
cekar suhih reZnjev in ji $e odrezala
krajec rZenjaka, ne da bi ji bilo treba
Se prej hoditi okoli mize vobrlenc s
tistim pojoéim voSéilom svete Bar-
bare. Trezka je povedala dekli, kateri
de€ki so bili, dva je poznala in ju bo
v Soli tudi zatozZila,

Pobié¢i so potem odhiteli in obiskali
Se nekatere bogate hife, kjer so jim
napolnili torbe s suhimi reZnji in ja-
bolki. Pri Antoleku na bregu je %e
vsak dobil vinar, da bodo imeli za
kamenéek. Naredil se je Ze beli dan.
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Naprej jim ni ve¢ kazalo hoditi, Prvi
madarji so Ze prihajali iz cerkve.
Treba se je bilo popaséiti, preden pri-
deta o¢e in mati. Bog ne daj, da bi
zvedela!

Toda mati je vseeno $e pred obe-
dom zvedela, kaj je njena deca storila
z Matedevo deklinico. Ko so se decki
vrnili od pozne mase, jih je &akala
brezovka v materini roki.

In tudi drugi dan — bilo je pred
MiklavZevim — ju je zadelo huj3e,

kakor bi si ju navezal na lanec sam
parkelj, ¢e bi ne znala moliti. Kljub
temu, da je Ftiéarjev bil ponujal
smrkljavi Mateéevkini Trezki krajcar,
se ni dala omehéati, da bi ne povedala
uditeljici, kaj so ji prizadejali,

Pela je tenka leskovka. Fti¢arjev in
Kosilev sta dobila od uditeljice na
vsako dlan po pet pack... da se je
palica razletela po vseh kotih.

Kako si ¢lovek ne bi zapomnil take
Barbare!

Manj znane besede:

Barbara = nekdanji obi¢aj nekak-
3nega koledovanja majhni otrok

platno prodajati = ker gleda srajca
zadaj ven

skedati = jelati

priSkaliti = sopihajole pritedi

hram = velika hiSa

podurniti = potopiti, vloZiti

zvordati = cofotati

solaé = sulec

priharabuditi = prikrevsati

¢uda = dosti

zZugec = mlada gos

libek = radek

picek = pisce

ecek = telide

gudek = pujsek

godica = leto, letina

silje = Zito

Skrljak = klobuk

kelka = lasiiée

naharil = natepel

pohloditi = nagnati

HerodeZ = pametiva = dan nedolz-
nih otrodidev

vobrlenc = okrog in okrog

reznji = krhlji

vinar za kamendek = stari avstrij-
ski novec, da si kupi kamendek, ki z
njim pisSejo otroci na tablico

popasditi = pohiteti, podvizati se

lanec = veriga

E. L. Gangl:
BELE BREZE V BELI KRAJINI

Bele breze, v steljnikih Sumede,
kak3no pesem ve popevate?
Vse drhtite od neznane srede,

kadar v sonénem zlatu se ogrevate,

Mecete po tleh hladeée sence,

a pod nebesom se toli beli dan,
praprot spleta razéesljane vence,
mah v poditek mehko je nabran.

A pod veder, ko se zarja niZa,

v sanje vas zagrinja topla no& —
polnoéna se tajna vura bliZa,
praproti donada ¢udnovato mog&.

Ki si od nje v nedro seme vzame,
ni nobene zanj skrivnosti veé,

saj vse glase njegov sluh dojame:
vsaka stvar je modrec govoreé!
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Cujes vse, kaj je i kaj je bilo,
kaj se tihotapi v hlev i dom,
samo tega seme iSe ni odkrilo,
kaj dd jutro tebi: nado, dvom.

E, moj bratec, steljniki Sumijo,
dramijo te v dan i v trud i v znoj,
bele breze v zori Ze gorijo —

v dalje gre junaski korak tvoj!




Janez Dodid¢:

GORENJSKI OBICAJI

Narodni obiéaji izumirajo. Ponekod
na Gorenjskem so se pa vendarle
ohranili in spremljajo éloveka skozi
Zivljenje. Ze precej ob rojstvu se no-
vorojenéek z njimi seznani.

Na Gorenjskem nesejo otroka ¢im-
prej h krstu. Botri vzamejo s seboj
kos kruha in ga dajo prvemu otroku,
ki ga srefajo. S tem hoéejo pokazati,
da bo tudi novorojenec dobrega srca
in bo delil milo&¢ino. Ce kridenec po
poti jole, pravijo, da bo dober pevec.

Za god 8e danes hodijo »ofirate,
t. j. godec igra na harmoniko in pod
godovnikovim oknom dvigajo ploh,
na katerem eden stoji. Pri spudéanju
ploh moéno udarja. V prejénjih ¢asih
so godovnikom na &ast tudi streljali
z moZnarji in so zvonili s kravjimi
zvonei, ali pa so dali v kako posodo
¢repinje in so z njimi ropotali.

Pred poroko so hodili Zenini na
oglede. Ob tej priliki so si ogledali
nevesto, Zivino, njive, travnike in vse,
kar bo dobila za doto. e ni bil Zenin
iz iste vasi kot nevesta, je moral ne-
vesto odkupiti. Domaéi fantje so mu
izroéili kak teden pred poroko po-
sebno pismo, s katerim so povedali,
kako visoko cenijo nevesto. Potem so
z Zeninom precej ¢asa »glihalic za
njo, Pri tem ni smel nih&e sesti, niti
pokusiti vina ali podati Zeninu ali ne-
vesti roke. To so smeli 3ele, ko je Ze-
nin odS§tel odkupnino.

Nekaj dni pred poroko so tudi vo-
zili sbaloc. Ob tej priliki so fantje iz
nevestine vasi »zaviralic¢ ali »$ran-
galic. Vozovom so zavrli pred kako
gostilno z dolgo Zrdjo. Za njo so mla-
tili, vezali lonce, popravljali &evlje ali
kvartali, Ko so dobili primerno od-
$kodnino, so odstranili oviro.

Na dan poroke pa so §li Zeninovi
svatje s stareSino na ¢elu po nevesto.
Prvi se je peljal godec in za njim vsi
svatje z drugom, Zeninom in stare-
Sino. Vrata so nadli zaprta in nekdo
Je moral skrivaj zlesti v hiSo, da je

odprl vrata. Potem je stareSina pri-
vedel pred Zenina najstarej$o Zeno v
hi8i. Zenin se je moral pri njej odku-
piti. Potem je prila »druZica<. Na-
zadnje so privedli nevesto. Ko so dali
star$i mladima svoj blagoslov, so se
odpeljali do cerkve.

Ko je priSla mlada k hisi, je niso
pustili noter. Vse so gonili naprej in
se jezili, da hoclejo imeti mir okrog
hife. Ko je starefina povedal, ¢emu
so prisli, so jim odprli vrata. Potem
Je Zeninov sorodnik dvignil nevesto
¢ez prag in mati ji je dala kuhalnico
v znak, da bo ona nova gospodinja.

Na svatbi je ole izroéil nevesti ob-
ljubljeno doto. Potem so plesali stare
slovenske plese. ¢e nista Zenin in ne-
vesta do polnoéi izginila, so nevesto
ukradli in Zenin jo je moral odkupiti.

Vadki fantje so smeli na svatbo kot
»zapleéniki¢. V posebnem prostoru so
dobili jed in pijado, smeli so plesati,
a med svate niso smeli. Svatba je
véasih trajala ve¢ dni in na konecu je
stareSina povedal svatom radun, ki je
bil véasih precej visok. Tudi za ku-
harice so pobirali posebej v kozico.

Tudi poljska dela so na Gorenj-
skem zdruZena z zanimivi obiéaji:

Spomladi, ko za¢no orati, blagoslo-
vijo kmetje z blagoslovljeno vodo plug
in podorjejo kos beganice.

Kadar Zanjice Zanjejo in ne morejo
v enem dnevu poZeti vse njive, tedaj
poloZe tja, kjer nehajo, povesmo. Ob
zetvi postreZejo Zanjicam s Kkrapi, ki
so podobni ajdovim Zgancem. Zanjice,
ki pridejo v »taberhe, dobe presce
(kruhek, posut s soljo in kumno).

V nekaterih vaseh gospodinje dado
kruh od prve peke iz nove moke so-
sedovim otrokom. Ko denejo testo v
pe¢, narede na hlebcu z noZem in
prsti eno izmed takih podob:
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Zraven pa molijo: »V ¢&ast sv. Duhu,
(Oc¢e na$ ...« Ko vzamejo kruh iz pedi,
narede v pedi kriZ iz polen, da bi nanj
sedle verne duse.

Ko so v prej$njih céasih sejali veé
lanu in delali ve¢ platna in radevine,
so hodili zveler fantje nagajat teri-
cam, Trla so dekleta in Zene. Terié-
niki so ukradli tericam ka$o, ki so jo
dobile za vecerjo. Navadno so jo lepo
okrasile s suhim »puseljcem«. Ko so
fantje kaSo pojedli, so morali nesti
skledo nazaj v hiSo. Takrat so jih
smela dekleta vle¢i za uSesa, zlasti
tatu. Zato si je tat navadno privezal
na ulesa jeZzevo koZo.

Ob takih prilikah so potem tudi
plesali in gospodinja je morala ple-
sati z najvedjim teri¢nikom, ¢e je ho-

tela imeti naslednje leto visok lan...T

Trli so navadno v skupni »pa$tbi¢, ki
jo je imela skoraj vsaka vas. Predli
pa so od boZita do velike noéi, a v
kvatrnem tednu niso smeli.

Najbolj so se povsod ohranile na-
vade za velike praznike.

Na sv. veler gospodar pokadi sta-
novanje in vsa gospodarska poslopja.
To naredi ob vedernem zvonjenju.
Pri tem ga spremlja vsa druZina in
gospodinja z otroci $kropi. Na vrata
ludi naredijo tri kriZe. Pri tem opra-
vilu vsi molijo rozni venec, V prejs-
njih ¢asih so naredili po kmeékih hi-
Sah na sv. veder v »Bohkovem kotuc«
bozi¢... Na lep prt so poloZili dva
hlebca kruha: enega belega, enega
¢rnega. Na ta dva so dali boZi¢ni ko-
laé. Tega so okrasili s svetimi podo-
bicami. Okoli mize pa so dali Zito in
verige, da bi bile tudi te reéi deleZne
blagoslova. Pred jaslicami je morala
goreti ves sveti vecer lué.

Kdor je hotel v starih ¢asih videti
coprnice, je moral stopiti med pol-
noénico k vratom. Zena, ki je gledala
med povzdigovanjem nazaj, je bila co-
pernica, ker verniki gledajo naprej.

Véasih so verovali, da kdor na poti
k polnoénici pade, bo kmalu umrl.

Veter pred novim letom hodijo
fantje koledovat. Tedaj tudi po hiSah

kadijo in 8kropijo. Gospodar zapise
tedaj k trem krizem na vratih Se let-
nico. Od starih kolednic se je do da-
nes ohranila $e tale:

Skoz’ okno bom pokukal

bom videl, kdo si ti.

Za uh’ te bom pocukal,
bos§ videl, kdo si ti.

0Oj, bratec moj, ni¢ se ne boj!
Saj se ne bo ni¢ zgodilo nocoj!
Saj to se dobro ve,

da so brumni (pobozni) to ljudje.

Ce vedo, da so pri kaki hi$i pred
kratkim klali, potem tudi pojo:
Sezite na polico
po eno ljubo klobasico!
Harmonikar pomaga, da laze pojo.
Vzamejo pa koledniki vse, kar jim
kdo da. (Klobase, meso, potice, pija-

'%0.) Vse spravijo v vre¢o. Kadar do-

volj naberejo, gredo koledniki h kaki
revni druZini in tam pojedo, kar so
nabrali, mnogo pa dado revni druzini.

Veler pred Tremi kralji tudi ka-
dijo in $kropijo. Tedaj zapise gospo-
dar k letnici in krizem $e G M B tako,
da je sedaj na vratih:

199 —G+ M+ B— 40

Fantje tudi ta veler koledujejo in
tisti, ki predstavlja BolteZarja, je na-
vadno namazan s sajami, ali pa po-
tegne ¢ez obraz ¢rno nogavico.

Ena najstarej$ih kolednic je tale:

Mi sveti trije kralji

k vam v hiSo smo prisli;
darov bi radi dali,

a revni smo sami.

Ta zvezdica pred nami
utihne vsak prepir,
¢e boste radi dali;
bodite sreéni zmir!

Kjer pa se jim nih&e ne prikaze,

pojo pesem, ki kaZe uZaljenost:
Pri vas je ena dolga veZa,
pa nobenga noter ni.
Ce nolete ven priti,
pa poZrite vse sami!

Véasih je bil tudi sv. Stefan veliko
bolj spodtovan. On je zadéitnik konj.
Na njegov dan so imeli velike shode
pri cerkvi na Blejski Dobravi in na
Kupljenku ter na Bohinjski Beli.

116



Za to priliko so imeli kmetje po-
sebno sedlo in so konje privezali med
malo pred cerkvijo k pripravljenim
obrot¢em. K masi so vzeli tudi nekaj
soli, ki jim je sluZila kot pomoé& pri
bolni Zivini. To sol so tudi metali ob
hudi uri na vse §tiri strani, da bi jih
obvarovala nesredce.

Padajo, padajo
drobne sneZinke,
brisejo pota,
steze, ovinke,

Gostim oblakom
kradejo prejo,
belo preprogo
predejo, tkejo.

Sveti Miklavz gre
preko tkanine,
1$¢e ofroke
§irom doline.

Veter moléi.
Drevje moléi

v pricakovanju
svele nodi.

V gozdu je mir.
V polju je mir...
Tiho prihaja
sveti veler...

Daleé nekje

se ¢udez godi:

v hlevu se drobno
dete rodi.

Anica Cernej:

POMOTA

SVETI VECER

Stare so navade, ki spremljajo
kmecko Zivljenje od rojstva do gro-
ba. Marsikak3na teh navad se je Ze
pozabila. In vse kaZe, da se bodo kaj
kmalu povsem pogubile, zato sem jih
nekaj zbral in zapisal, da bo mladi
rod vedel, kako so ziveli in $e Zivijo
na$i kmeéki ljudje,

Skrite so koce,
snezZna so pota,
pa se zgodi
svetniku pomola.

Skoraj do jutra
so ga cakali
bosi in goli
bajtaréki mali.

»Zdaj le zaspite!
Saj je mogoce:
sveti Miklavz

ne najde do koée!«

Trde so jasli,
mrzel je hlev:
kdo bo dete

v plenicah ogrel?

Trde so misli,
mracéen je cas:
kaj bo storilo
dete pri nas?

Kod bo hodilo?
Kje bo doma?
Kje bo iskalo
Zlva srca?




Josip Ribi&id:

R A Z

G OV OR

Tlustriral M. Bambié.

Mala Anka pripravlja ja-
slice. Z drobnimi prstki pre-
stavlja pastiréke in ovcke in
voli¢ke in oslicke. Vsak mo-
ra na svoje mesto. Okrog
hlevéka polaga mah — to je
travca. Med mah drobi pe-
sek — to je potka, ki pelje
do Jezuééia v hlevéku. Na
nitke privezuje angeléke, da
plavajo ko pti¢ki po zraku
in varujejo sveto druzino
pred hudobnim HerodeZem.
Anka se dotakne s prstkom
angela, da se zaziblje nad
hlevékom. Pa se domisli in
vprasa:

»Mama, kajne, takole pla-
va tudi o¢ka po zraku?«

»Da, takole!« pokima ma-
ma in solza ji zdrkne po licu
navzdol. Ocka je moral k
vojakom. Letalec je. Ze peti
dan je minil, odkar ni gla-
su od njega. Kod leta nocoj
na sveti veéer? Morda pa
veé ne leta, morda le#i kje
daleé, dale¢ sam sredi polja
in se veé ne gane. BoZe moj,
pomagaj!

Anka pa ne ve, kaj se godi
v maminem sréku. Anka Se
ne pozna boleéin. Smehlja
se, ko misli, kako leta ocka
po zraku. Leta in leta in bo
prifréal domov. Kakor pti-
¢ek bo prifréal in potrkal na
okno: »Tek, tek. Ali je moja
Ankica doma?« Anka mu bo
odprla in potem si bo ocka
ogledal jaslice in vsi bodo
veseli,

sMamica, kajne, na$ ocka
lahko tako visoko leta kot
plicek!«

»Se vise, Ankica, Se visel«

»Ali tako kot oblak?«

»Se vise kot oblak, ako
hocéel«

»Ali tako kot zvezde in
luna in sonce?«

»Tako pa ne. Do zvezd in
lune in sonca nihée ne mo-
rel«

»Tudi angeli ne?«

»Paé, angeli lahko! Angeli
letajo lahko povsod!«

»Kaj pa, ée sre¢a otka ka-
kega angela nocoj v zraku?«

»Ce sreéa angela v zraku,
ga kar s seboj vzame v leta-
lo,« se Zalostno nasmehne
mama.

Se nekaj bi rada Anka
vedela:

»Ali leta o¢ka tudi hitro,
tako hitro kakor veter?«

»Da, da, Ankica, hitro kot
veter.«

»Pa zakaj ne prileti, ce
leti ko veter?« se ¢udi Anka.

sZalo, ker ne smel« pove
mama. »0¢ka je sedaj vo-
jak. Plavati mora po zraku.
Paziti mora, da ne pridejo
od kod hudobni ljudje k
nam ropat in krast.«

»Kaj pridejo po zraku?«

»Tudi po zraku pridejo!
Po zemlji, po zraku, po mor-
ju. Od vsepovsod lahko pri-
dejo.«

»Pa kaks$ni so ti hudobni
ljudje? Ali taki kot Hero-
dez, ki je hotel Jezu$cka
umoriti?«

»Taki, da, Anka, taki kot
Herodezl« prikima mama.

»Pa ée jih oéka sreéa, kaj
potem?«

»Potem nastane vojna,
Anka. Prosi Jezuilka, da
nas ¢uva pred njo.«



»Pa kaj je vojna?« bi
Anka rada vedela.

»Ves, Anka, vojna je ne-
kaj straino grdega! To je
lal{o, kot é&e bi prisel k tebi
sosedov Milanéek in ti hotel
vzeti punéko in vse, kar je
tvojegal«

sZakaj bi mi jemal, kar
je mojegal« se kuja Anka.
»Saj ima sam dovolj igraé
in vsegal«

»Saj zatol« prikima ma-
ma. »Sam ima vsega dovolj.
Pa ée bi rad se tvojo pun-
¢ko in vse, kar je tvojega,
bi nastala vojnal«

sNakl/« ugovarja Anka.
»Nié¢ ne bi nastalo, ker bi ga
jaz z metlol«

»Saj to bi bila vojnal«
pravi mama. »T'i bi njega z
metlo, on tebe z roko, ti bi
ga praskala, on tebe lasal.
Oba bi tako vpila, da bi se
drugi otroci pritekli. Eni bi
pomagali tebi, drugi njemu
in pravcata vojna bi se
vnela.«

»Pa Milanéku bi tekla kri
iz nosal« stiska Anka pesti
in vsa je rdeéa od jeze.

»Da, kri, mnogo krvi tecée
v vojni. Vsa zemlja je polna
krvi in vse polno vojakov
leZi na tleh in se veé ne ga-
nejo,¢« vzdihne mati.

Anko nekaj zaskeli v
drobnem sréku. Zleze s sto-
la in se privije k materi:

sMama, saj ocka ni tam,
kjer te¢e kri in kjer leze
vojaki mrtvi na tleh! Kaj-
ne, da ni?«

Mama objame Anko in jo
stisne k sebi:

»Ne, Anka, Bog nas varuj
zlega, oéka ni v vojni. O¢ka
Je samo pri vojakih. Ves, na
vajah. Leta z letalom okrog,
da ne pozabi, kako treba le-
tati. Leta in éuva nasa polja
in nase hribéke in nade go-

zdic¢ke, vasi in mesta in vse,
kar je nasega. Leta in ¢uva,
da bomo lahko vsi brez skrbi
nocoj na sveti vecer.«

Anka gleda mamico in se
s prstkom dotakne solze na
njenem licu:

»Pa zakaj si Zalostna, ma-
ma, ée je tako?«

»Zato sem Zalostna, otrok
moj zlali,« zathti mama,
»zato sem Zalostna, ker je
danes Ze peti dan, odkar
ni¢ ne pise, ni¢ ne sporoéi.
Morda je zabrodil v metez
in ne ve veé¢ kod ne kam. In
zato sem Zalostna, ker sva
tako sami nocoj na sveti
vecer. . .«

Tudi Ankici spolzi drobna
solzica po li¢ku. Potem pa
tiho zleze z maminega na-
roéja in se priblia oknu.
Tam spleza na stol, odgrne
zaveso in obrife $ipo z roko.
Zunaj snezi prav nalahno.
SneZinke priletavajo iz te-
me in se belo svetijo, ko jih
zajame svetloba na ulici.
Neslisno padajo na tla in
tko belo preprogo na ulici.

»Saj ni metefal« se Anka
razveseli in pogleda na
ulico.

Nenadoma pa razdiri oéi,
pritisne nosek na §ipo, za-
krili z rokama in vzklikne:

sMamica, mamica, oéka
gre, otkal Glej, pozdravlja
me z roko. Smeje se in na
veliko $katlo kaZe, ki jo no-
si v levici. Mamica, o¢ka je
priletel, zlati nas oékale«

Vsa tresoéa prihiti mama
k oknu in pritisne bledo ée-
lo na 3ipo. Res je oéka, ki
brede po beli preprogi preko
ulice. Ze jo je prebredel, Ze
je stopil na ploénik pred
hiso.

Solze teko mami po licu,
solze veselja, ko stisne Anko
v svoje narodje.
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NAJDRAGOCENEJSE

Izmed vseh bogastev sveta je naj-
dragocenejia svoboda. A tudi naj-
teZe dosegljiva.

Ni ga naroda na svetu, ki bi jo
dosegel brez trpljenja in brez Zrtev.
A tudi ni naroda na svetu, ki bi bil
zanjo toliko pretrpel in Zrtvoval,
kot je pretrpel in Zrtvoval jugoslo-
vanski. Preko nestetih Golgot je pe-
ljala pot v svobodo. In najhujia in
najbolj strma in najbolj s trnjem
posuta je bila ona na zadnji po-
staji. Komaj detrt stoletja je pre-
teklo od tedaj. Tri mesece je tra-
jala ta zadnja preizkusnja. Gorja
pa je bilo toliko, kot ga drugi na-
rodi niso prestali v dolgih stoletjih.

Na tiso¢e grobov, ki se skromno

in komaj vidno $e boéijo na alban-
skih gri¢ih, so price te preizkusnje,

na tisoée preperelih kosti v pre-
padih albanskih gora so $e neme
price tistih dni,

na tisoée plamencékov v mocvirjih
albanskih dolin razsvetljujejo tem-
ne noéi in skrivajo v svojih mrzlih
globinah mlada Zivljenja borcev
svobode . . .

In vsi ti grobovi in vse te prepe-
rele kosti in vsa ta Zrtvovana mlada
Zivljenja nam trkajo na srce in du-
Yo in vest, govoreé:

»Da bi ne bilo zaman, da bi ne
bilo zaman!«

Kajti najdragoceneja vse¢h za-
kladov svela je svoboda. ..

KAJ JE DOZIVEL IVO Z »VIDA®

Sedanja vojna ne prizana$a niti
ladjam tistih drzav, ki niso v vojni.
Ze nekateri jugoslovanski parniki so
bili potopljeni bodisi na oceanih ali
na Sredozemskem morju ali v ¢rnem
morju. Bili so torpedirani, ali pa so
naleteli na mine. Srefa v nesredi, da
so se do sedaj mogli re8iti skorajda
vsi nad$i mornarji s potapljajo¢ih se
parnikov,

Pred kratkim so se vrnili v domo-
vino mornarji parnika »Vido«, ki je
naletel v ¢rnem morju na mino in se
potopil. Sami krepki, zagoreli in zdra-
vi pomorséaki so to, ki so bili Ze veé-
krat v smrtni nevarnosti in so Ze mar-
sikaj doZiveli na morju. Ali zadnja
nesreda je marsikoga izmed njih tako
pretresla, da jim sije groza iz oéi, ko
govore o njej. Najrajsi pripoveduje o
tej nesredi kuharjev pomoénik, komaj
16 letni Ivo MaSina. To je bila prva
njegova nesreta na morju in s pono-

som pripoveduje svojim tovariSem,
kaj vse je doZivel.

»Veste,« pripoveduje mladi Ivo svo-
jim tovaridem, »pluli smo z ,Vidom®
Ze ve¢ mesecev med Italijo, Gréijo in
Egiptom, vedno pripravljeni na ne-
sreto; no¢ in dan smo nosili pasove
za reSevanje, pa se nam ni nikoli zgo-
dilo ni¢ hudega. Tam pa, v vedno raz-
burkanem ¢rnem morju, tam nas je
pa zadelo. Nenadoma je pri$la nesre-
¢a nad nas, ko smo se je najmanj na-
dejali.

V Carigradu smo natovorili 1108
ton bombaZa in jute, da ju prepelje-
mo v Brajlo, da ju tam natovorijo na
reéne ladje za Beograd.

Bilo je 6. septembra okrog 8. ure
zjutraj, ko se je parnik stresel od
strahovitega udarca. Potilo je tako
moéno, da smo mislili, sodni dan je
tu! PribeZali smo vsi na palubo in
gledali naokrog. V prvem hipu nismo
mogli razumeti, kaj se je zgodilo. Ko
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pa smo zacutili, da se zalenja parnik
nagibati, nam je bilo jasno, da smo
postali Zrtev vojne. Ob mostu sredi
parnika je bilo najhujSe. Tam je eks-
plozija vse zdrobila in v bliZini tega
mesta smo na$li prvega éastnika, ki je
bil ves krvav in kateremu je eksplo-
zija zlomila desnico na treh mestih.

Od nekod je pritekel kapitan par-
nika in velel: ,Pripravite resilne ¢&ol-
ne. Redite se!* Vsem se nam je naje-
Zila koZa od groze. V Crnem morju
nismo pri¢akovali nesrefe, pa nihde
ni imel na sebi pasu za reSevanje. In
parnik se je Ze toliko potopil, da nam
ni bilo mogode veé resiti svojih stvari
iz spodnjih prostorov. Se enkrat je
zapovedal kapitan: ,Redite se!* Poska-
kali smo v ¢&olne, nekateri samo na
pol obledeni. Vsi smo na$li svoj pro-
stor v dveh velikih &olnih. V prvem
nas je bilo 11, v drugem pa 16. Nismo
Se bili dvajset metrov od parnika, ko
ga je pogoltnilo morje pred naSimi
ofmi. Tezko nam je bilo pri srcu, ko
smo gledali ta prizor. Kot da nam je
izginila rojstna hida. Kapitan in ostali
mornarji so se odkrili in solznih oéi
nemo gledali, kako izginja lepi ,Vido‘.

A nezgod %e ni bilo dovolj. Veslali
sSmo na odprtem in precej razburka-
nem morju. Krog nas samo valovito
morje, obale nikjer! Bali smo se, da
bi valovi ne prevrnili enega ali dru-
8ega ¢olna. Molde smo veslali in ve-
slali v upanju, da sreéamo kako ladjo.
A nikjer nidesar. Bili so to trenutki,
ko klone najsrénejde srce.

Kaj, &e nastane vihar, ki se tako
Pogosto javi na tem morju? Kopne
zemlje nikjer in nih&e izmed nas ni
vedel, kje smo. Ze smo se sprijaznili
z usodo. Nade misli so zletele preko
morja k svojcem v domovini, Neka-
teri izmed nas so poloZili vesla pred
se in sklenili roke k molitvi.

V tem trenutku smo zaslidali neko
budanje v daljavi in kapitan je vzklik-
nil: ,Aeroplan! Refeni smo!

Dvignili smo glave in res zagledali,
kako se nam bliza veliko letalo. Bil
je ruski patrolni aeroplan.

,Ali previsoko leta, da bi nas opa-
zil,' sem jaz vzkliknil.

,Pa¢, paé¢, opazil nas je, le glej, ka-
ko se spusdéa niZze!" mi je nekdo od-
govoril,

In res: aeroplan se je spustil prav
nizko in zacéel KkroZiti okrog nas. Ve-
¢ina nas brodolomcev je imela na
sebi srajce. Pa smo si jih slekli in
zaceli z njimi mahati. Pilot se je 3e
bolj priblizal. Dobro smo ga videli,
kako nam je dajal znake z roko. Nato
je z najvedjo brzino odletel, da nam
je kmalu izginil izpred o¢i. Nismo
razumeli pilotovih znamenj, le to smo
vedeli, da se nam bliza pomo¢.

Cez pol ure sta se nam pribliZala
dva vojna aeroplana. KroZila sta
okrog nas in eden je zalel streljati
S strojnico. Vsi smo se prestradili,
najbolj pa jaz. Kar na kup sem se
stisnil na dnu ¢olna. No, pa smo koné-
no spoznali, da ne streljajo na nas,
temve¢ nam holejo samo doloéditi
smer, kam naj veslamo. Ubogali smo
in kmalu smo zagledali dim ruske
vojne ladje, ki je s polno paro rezala
valove proti nam. Ne dolgo in odpo-
€ili smo se na krovu ruske ladje. V
$tirih urah nas je pripeljala v Vil-
kovo, mesto v Besarabiji, kjer so nas
pogostili in nam doloéili leZid¢a. Ra-
njenega ¢astnika pa so odpeljali v
bolnico, kjer so mu dali zlomljeno
roko v mavec in mu obvezali rane.

Z Rusi smo se dobro razumeli, &e-
tudi smo mi govorili svoj, oni pa svoj
jezik. Ko sem jim povedal, da smo se
smrino ustradili, ko so zacleli streljati
s strojnico, so se mi zelo smejali,

V Vilkovu smo bili 14 dni. Nato so
nas Rusi predali rumunski vojni ladji,
ki nas je vse sreéno pripeljala v
Tulceo. Od tu smo se drugega dne od-
peljali v Brajlo in Bukaresto. Kmalu
smo se zna$li v vlaku, ki nas je pri-
peljal v domovino.

Tako se je kondéalo nale doZivetje.
Imeli smo pri vsej nesreéi $e sredo,
da nas ni nesreéa doletela ponoéi. Ce
bi se to bilo zgodilo, bi najbrZ nihée
od nas ne videl ve¢ svoje domovine !«
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Viljem Kunst:

KAKSNO BO VREME

PRITISK ZRAKA

Vzemimo tanko, lahko rjuho in
pojdimo z njo na travnik. Janez naj
se mo$ko postavi, mi pa ga pokrijmo
z rjuho in vpraSajmo, ali ga kaj
ti3¢i? Janez bo rekel: »Nié, Se ¢utim
ne, da je kaj na meni.«¢

Prinesimo sedaj veé takih rjuh in
jih polagajmo na Janeza. Ze ko jih
bo za ped visoko, bo Janez é&util, da
pritiskajo. 8e veéji bi bil pritisk, ée
bi jih naloZili meter na visoko. Kaj
bi 3ele bilo, ¢e bi segale do vrha stre-
he ali celo zvonika. Janez bi vpil od
boledin. Tako je, &e na ¢loveka pri-
tiska trdno telo.

Ce bi si privezali na noge teZak
kamen in se potopili v vodo, bi éutili
predvsem pritisk na prsni ko8, Tezko
bi dihali. V veéjih globinah pa bi ob-
¢utili poSten pritisk Ze po vsem te-
lesu. Voda pa ne bi pritiskala le na-
vzdol, torej na glavo, temveé tudi na
rebra, na hrbet, skratka z vseh strani,
da, celo od spodaj navzgor. Ce bi se
spustili e bolj globoko, bi nas pri-
tisk vode strl,

Ali zrak tudi kaj pritiska na nas?

Preden se o tem prepriéamo, se
pomenimo, kako merimo pritisk. Vze-
mimo enostavni primer. Na mizo po-
stavimo dva enako velika in enako
tezka kosa kamna. Imata naj obliko
kvadra. Prvega postavimo tako, da

se dotika mize z manj$o ploskvi-
jo, drugi pa naj lezi na mizi z
ve¢jo ploskvijo. Manj$a ploskev
meri 1 dm?, velja pa 5dm? Za-
pomnimo si, da
sta oba kamna
enako tezka pa
se vpraSajmo,
kateri bolj pri-

podlago razliden
pritisk

¥ SRR
.

tiska na podla-

go. TeZka sta
Dva enako teika res oba enako,
kamna izvajata na vsak tehta 35 kg.

— Ali v prvem

primeru nosi vso to teZo 1 dm? mize,
med tem, ko se v drugem primeru
ista teza razdeli na 5dm? tako da
pride na 1dm? le 7 kg. Pri drugem
zna$a pritisk na 1 dm? 7 kg, medtem
ko zna$a pri prvem na enako ploskev
35 kg.

Prvi kamen pritiska s teZo 0,35 kg
na cm?; drugi kamen pa pritiska le
s tezo 0,07 kg na cm?

TORRICELIJEV POSKUS

Zrak je plin, ki ima teZo, je teZak.
Ce pa je tezak, mora izvajati pritisk.
Na$a naloga pa bo, da ta pritisk do-
kaZemo in poiSéemo, kolik je.

Vzemimo, kakor je to storil 1. 1643,
uéenjak Torricelli (Toriéeli), 1 m
dolgo, na enem koncu zavarjeno ste-
kleno cev. Prerez odprtine naj meri
1 cm?2. Napolni-
mo cev z Zivim
srebrom in skr-
bimo, da izZene-
mo ves zrak.
Polno cev zade-
lajmo pri odpr-
tini s prstom,
obrnimo in po-
stavimo v poso-
do, v kateri je
Zivo srebro. Ko
je odprtina cevi
vsa v srebrni te-
kodini, odmak-
nimo prst in —
Zivo srebro ne
bo izteklo iz ce-

vi. V zaletku se

nam bo sicer

zdelo, da hole a
iztedi, toda kma-
lu se v cevi usta-
vi in ne gre ni-
kamor. Kaj ga
zadrzuje v cevi?
Zakaj ne iztee?
Mar ni dovolj

—— 760 mm

b

a) cev,
zivim srebrom;
Zivim srebrom

napolnjena

b)

upognjeni cevi
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Torricelijev poskus:

napol-
njena cev poveznjena v
posodo z Zivim sre-
brom; c¢) Zivo srebro v




tezko? Izmerimo vi$ino Zivosrebrnega
stebra v cevi. Najdemo 760 mm. Ko-
liko tehta to Zivo srebro? 1 cm? tehta
13,6 g. V cevi ga je 76 cm?® in tehta
torej 13,6 g X 76 = 1033 ali priblizno
1 kg. V cevi visi torej 1 kg Zivega
srebra in vendar ne iztede,

Da ne bi mislili, da Zivo srebro v
spodnji posodi zadrZuje ono v cevi,
vzemimo drugo cev, ki naj bo spodaj
upognjena. Napolnimo oba kraka z
zivim srebrom, zama$imo, obrnimo
in prst odmaknimo, Zivo srebro ne
bo izteklo. Vsaj vse ne. Izteklo ga bo
sicer nekaj kapljic, toda ko izmerimo
viS§ino stebra od gladine do gladine,
se prepri¢amo, da zna$a spet 760 mm.
TeZa tega Zivega srebra je spet nekaj
nad 1 kg. Kaj drZi Zivo srebro v cevi?
Zraéni pritisk, Zrak pritiska na Zivo
srebro v krajSem kraku. Ta pritisk
se prenese po Zivem srebru (tekodina)
na vse strani pa tudi navzgor in drZi
ravnotezje Zivemu srebru v cevi.

Zrak ne pritiska le navzdol, temveé
pritiska, kakor tekoédine, tudi od stra-
ni in navzgor. Na vsak kvadratni cen-
timeter povriine na zemlji pritiska
zrak s teZo 1 kg, pa naj si bo ta plo-
skev vodoravna, poSevna ali navpi¢na.

Izrezi iz lepenke 1 dm? pa ga s plo-
skvijo obrni proti nebu. Ploskev meri
100cm?. Na njo pri-
tiska zrak s teZo
100 kg. Ni mogode?
Saj bi ti vendar
roko odtrgalo? Po-
éasi. Od zgoraj na-
vzdol pritiska 100
kg. Prav toliko pa
pritiska tudi od
spodaj  navzgor,
pritiska se ubijeta.
Cutis le teZo lepen-
ke.

Da zrak res pri-
tiska tudi navzgor,
se preprica$, ¢e na-
pravi$ tale poskus.
Kozarec, ki je do
vrha poln vode, po-
krij s papirjem, na

=N

IVOda iz kozarca ne iz-
eée, Zadriuje jo zraéni
pritisk

papir poloZi dlan in previdno
obrni, ¢e dlan odmaknes§, vo-
da ne bo iztekla. Zraéni pri-
tisk je ne pusti. Ce misli§, da
ovira vodo papir, vzemi mesto
njega tanko $krobljeno plat-
no, ki je lahko popolnoma
redko. Voda ne bo iztekla. \
Rekli smo, da pritiska zrak
na vsak cm® s tezo 1 kg. V
Zivljenju navadno ne govori-
mo tako, temveé pravimo, da
znaSa pritisk zraka 760 cm.
S tem mislimo povedati, da je
pritisk zraka tolik, da bi
v Torricellijevi cevi drzal
760 mm visok steber Zivega
srebra.

BAROMETER

Ali je zraéni pritisk vedno
enak? Ze pri toplini zraka
smo ¢uli, da je hladen zrak
tezji od gorkega, dalje smo
Culi, da se lahko zrak dviga,
lahko pa tudi pada. Iz vsega
tega bi sklepali, da pritisk zraka ni
vedno enak. Da se bomo o tem pre-
pri¢ali, pritrdimo cev, s katero smo
napravili poskus, na desko in zazna-
r_nujmo na njo $e milimetre, ki smo
jih priceli meriti od gladine Zivega
srebra v krajSem kraku. Priprava, ki
8 tem nastane, se imenuje barometer
(priprava za merjenje pritiska).

ANEROID

Za merjenje zraénega pritiska pa
imamo $e drugo, bolj liéno pripravo.
Imenuje se aneroid. Napravimo ga!

Iz kovinaste $katlice, ki ima dno in
pokrov iz valovite plofevine, izsesaj-
mo zrak, kolikor se da. Odprtino,

Aneroid v pre-
rezu: a) Kkovi- =
nasta $katlica z
valovitimi  po-
krovi, b) vzmel,
c) kazalee, ¢)

skala
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skozi katero smo sesali zrak, dobro
zaprimo. Ker v $katlici ni zraka, tudi
ni pritiska navzven. Na tako $katlico
pritiska zrak le od zunaj. Ce je ta
pritisk velik, se pokrov upogne, &e pa
pritisk popusti, se pokrov zravna. Po-
krov se torej spudta in dviga, kakor
se spreminja zraéni pritisk. Gibanje
pokrova prenesemo na kazalec, ta pa
s svojim vrhom na skali pokaZe pri-
tisk v milimetrih. Skalo na aneroidu
dolod¢imo s pomoéjo barometra.

PRITISK ZRAKA V VISINAH

Nauédili smo se, da znala pritisk
zraka 760 mm. Ta pritisk pa velja le,
¢e napravimo poskus na gladini Sre-
dozemskega morja. Ce bi napravili
poskus v kraju, ki lezi 11 m nad mor-
sko gladino, bi se prepridali, da je
tam pritisk le 759 mm, Za vsakih na-
daljnjih 11 m vidine se zmanj3a pri-
tisk za 1 mm. Tako gre nekako do
vidine 500 m. Od tu dalje bi se mo-
rali dvigniti za 12 m, da bi pritisk bil
manj$i za 1 mm. Od 1000 m dalje bi
se morali dvigniti Ze za 13 m, da bi
se pritisk zmanj3al za 1 mm.

Kolik je zraéni pritisk pri vas? Po-
vej mi nadmorsko vi§ino. 165 m? Ce
to razdeli§ z 11, dobi§ 15. Zraéni pri-
tisk na tej vidini je za 15 mm manj$i
kot na gladini Sredozemskega morja,
zna$a torej le 745 mm. Na vrhu Tri-
glava zna3a le 538 mm.

Zakaj je v viSinah zraéni pritisk
manj$i? Iz enostavnega razloga, ker
je tam zraéna plast, ki pritiska, tanj-
$a. Ker zra¢ni pritisk z viSino pada,
lahko z barometrom ali pa z aneroi-
dom merimo viSine gora.

ZRACNI PRITISK V SOBI

Barometer, s katerim smo opazo-
vali zraéni pritisk pod milim nebom,
nesimo v sobo. Kolik bo tam zraéni
pritisk? Nad barometrom je sedaj le
3 m zraka. Je pritisk zaradi tega manj-
§i? Poglejmo. Zivo srebro stoji na-
tanéno do iste vidine, kakor je stalo
na prostem. Kako to?

Ze parkrat smo poudarili, da zrak
ne pritiska le navzdol, temveé na vse
strani, na desno, levo, pofevno in
navzgor. Ker je okno odprto, se pri-
tisk ni izpremenil. V sobi je zrak
enako gost, kakor je zunaj, pa je za-
radi tega enak tudi pritisk. Ce pa bi
mogli sobo tako zapreti, da zrak ne bi
mogel niti uhajati niti prihajati, bi
lahko dosegli v sobi pritisk, ki bi bil
razliten od zunanjega, Ce bi namreé
nekaj zraka iz sobe izsesali, bi se pri-
tisk zmanjS$al, zviSal pa bi se, ¢e bi v
njo natlacili ve¢ zraka.

Ce pa bi z barometrom merili pri-
tisk v sobi in na prostem pozimi, bi
lahko nastale neljube napake. V baro-
metru je namreé Zivo srebro, ki se
zunaj na mrazu kréi, v topli sobi pa
se &iri. To kréenje in Sirjenje bi lahko
zamenjali s pritiskom. Da se nam ta-
ke neviednosti ne bodo dogajale, obe-
simo barometer ali aneroid na stalno
mesto. Pazimo, da na njega ne bo
nikdar sijalo sonce in da se toplotne
razmere ne bodo mnogo spreminjale.
Najbolje napravimo, &e ga obesimo na
okno, ki ga redkokdaj odpiramo,

(Se nadaljuje.)

NAJDRAZJA RUDA

NajdraZzja ruda ni zlato, tudi ne
platina in ne diamant, temve¢ radij,
ki se rabi za zdravljenje raka in dru-
gih tezkih obolenj. En sam gram te
rude stane okrog 5 milijonov dinar-
jev! Tako drag je radij pa zato, ker
ga je na svetu zelo malo in ker se pri-
dobiva na izredno tezak nadin. Radij
se nahaja v zelo malih koli¢inah v ne-

ki vrsti apnenca. Ni¢ manj kot 70 va-
gonov tega apnenca je treba izdistiti,
da se dobi 1 gram radija. Od teh 70
vagonov apnenca dobe na poseben
nadin najprej za pribliZzno 1 vagon
radijske rude. Ta ruda se mora pre-
delavati in distiti 8 do 10 meseceyv,
preden dobe iz nje en sam gram diste-
ga radija.
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MLADINA PISE

PTICKI IN MACKA

Zima je prisla v deZelo, prinesla nam
snega je na debelo, mraz je hud in veter
piska; joj, za pticke je to stiska!

Revéki, vsi so ladéni strasno, nié veé
jesti nimajo, skupaj stikajo se plaino,
Zzalostno si kimajo.

Mihec pticke
vidi laéne, zna-
Sati vkup deske
zaéne; brz v ro-
ko orodje vza-
me, pti¢nico gra-
diti jame. Ziga-
Zaga, resk in
tresk vam zdaj
mizari! Tolle,
zbija, z metrom meri; ¢e po prstu se
udari, se, junak, prav ni¢ ne cmeri,

Kmalu lepo pti¢nico zgradi, jo na vrt
pred hiso nese, na drevo jo pritrdi, Po-
tlej zrnja tja natrese in v hifo odhiti.

Pti¢ki z veje zacvrée: »Saperlot in sa-
permiska, kaj pa tukaj dela tale hidka%¢
Hitro k nji zlete, zrnja, buénic v nji
dobe.

Pti¢ji zdaj trebu$cki so naenkrat de-
beluséki. i

»Ci, ci, cile in »Zi, Zi, Zile veselo pticji
zbor cvréi in Zvrgoli.

A tedaj pocasi
izza vogla glavo
muca pomoli.

Muci sline se
cede, proti hiSki
se napoti — pti-
¢ki pa ze odfrce.

Tedaj pa muca
v hisko spleza in
kot mrtva vanjo
zlekne se.

Napisal in ilustriral
Borut Bafa, dijak v Celju

Pticki pa po bliznjem drevju, dobro
skriti v vejevju, gledajo, kaj se godi.
Mislijo, da muc je mrtev, ker kot mrtev
tam lezi.

Urno k hiici letijo in takole govorijo:
»Muco je pa¢ kap zadela, ker preveé se
je napela, ko sem gori lezla je!«

Muca pa ni mrtva bila; mrtvo se je
naredila, da bi ptiéke ulovila,

Pticki k hiski priletijo, muca ni¢ ne
zgane se; naj Se tako glasné krié¢ijo, mu-
ca kakor mrtva je.

»Muca mrtva, mrtva je!e¢ eden pticek
zakri¢i. Drugi ptiéek govori: »Nié¢ ne bo
ve¢ ptickov zrla; zdaj je koné&no le
umrla'!e Tretji, po imenu Ptié¢-firi¢, na
njen rep se usede in zapoje: »Ci, ci, ci!
Muca ni¢ veé Ziva nile

Muca pa »ham!c po Pti¢u-firiéu seZe,
za repek ga prestreze. Ptié-firié v grozi
odleti, v ustih rep ostane ji.

Muca jezna rep izpljune;
brez repa izgleda kakor kepa.

Ptié-firi¢ zdaj jezen je zelo: prej je bil
Se molno lep, imel najlep$i on je rep;
zdaj pa skaZen je tako!

Pti¢-firié

Misli, misli, konéno ptickom rede:
>Mnogo hudobij ta muca je storila! Brat-
cev naSih mnogo je Ze pomorila; koliko
pozZrla! In Se meni je, grdoba, rep izdrla!

Zdaj izmislimo si zanjo madlevanje!
Jaz predlagam, da takole naredimo: iz
ila in iz perja pti¢ka naredimo, ga pred
gobec njen spustimo. Muca mislila bo,
da je pravi, ga poZrla bo in teZko, da
potem ozdravil«
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Veselo pti¢ki zakriéijo in v gozdiéek
odfréijo. Tam ptiécka bodo si zgradili.

Muca v hiski spet je kakor mrtva.
Tam lezi in mezi. Misli zvito si: »Morda
mi Se kaj pred gobec priletil«

Pticki vracajo se iz gozdi¢ka, v sredi
nesejo iz ile pticka. K hiSici tja prifr-
¢ijo, ga pred mucin gobec izpustijo.

Muca misli: »Hm, pa sem le prav
imela, da kot mrtva tukaj sem Cepela.
Pelenka res je k meni priletela!¢

»Ham!¢ — in pti¢ka brZ poZre.

To pa ¢uden pticek je!

Po Zelodcu zdaj ji kruli in boli jo, da
je kaj!

Muca se kesa, da pticka je poZrla:
>Mordé& te vrste pti¢ki so strupeni? Kaj

\\\:‘

PRAZEN STRAH

Nekega popoldne je mama susila peri-
lo. Pred mrakom ga je pobrala. Vrv je
pustila zunaj. Na njej je 3Se visela bela
brisada, da bi se posuSila. Meni pa je
narodila, naj jo o mraku poberem. Na
to sem pozabila,

Ko je bilo Ze temno, sem 3la pred hi-
$0. Na vrtu je stala belo obledena Zena.
Zgrozila sem se in zavpila. Mama in ata
sta v strahu pritekla gledat, kaj je. Jo-
kaje sem povedala, da na vrtu strasi bela
Zena. Mama je prinesla petrolejko. Videla
sem, da je bila vrv in brisaca, katero
sem pozabila vzeti. Mama je brisao in
vrv spravila. Povedala mi je, da strahu
ni. Pozneje sem zvedela, da je strah
sredi prazen, okoli ga pa ni¢ ni.

Jarc Minka,
I. r. v. ]j. 3ole na Dobravi pri Ljubljani.

pa, ¢e bom zdaj umrla? O jojme, jojme!
Gorje zdaj menil<

In brZz odide k maéjemu zdravniku.
»0joj, pomagajte ubogemu bolniku! Pti-
¢ka ¢udnega sem jaz pozrla, pa bojim
se, da ne bi umrla!«

Zdravnik pa
macji tole re-
¢e: »Naj ti le
kruli po tre-
buhu in pa pe-
¢e! Si pticko
sama ti pozrla,
niti bedra za-
me nisi ti pu-
stila! Zato te policija bo zaprla. V za-
poru, grda muca ti, se boS postila, bos
ricinovo in pa ribje olje pila in z mrzlo
vodo Zejo si gasila.c

Nato pokli¢e policaja in ta odvedel
muco s tega kraja je — v zapor. A z dre-
ves se muci smeje pti¢ji zbor.

In zdaj sedi v zaporu, ricinovo in pa
ribje olje pije, debele macje solze lije.

Zbor pti¢ji pa je zdaj vesel. Na ptié-
nici ima vsak dan gostije. Tam poje, je
in pije. Kdo ne bi rad tako lepo Zivel!

Se Pti¢u-firi¢u je znova zrasel rep; je
znova bil, kot nekdaj, dolg in lep.

KAJ ZE SPITE?

Zgodaj zjutraj ob 2. je prisel sosed Ma-
tevz pod okno in je zaka$ljal. Jaz in ma-
ma sva se ustradila. Mama je $la k oknu
in je vpra3ala: »Kdo je?«

In je rekel: »Sosed. Kaj Ze spite?«

Vendar je Ze ¢as — mama je $la, od-
prla vrata in vpra3ala:

»Kaj je?«

In sosed je prosil za kolo.
vprasala:

»Kam se peljete?« .

In sosed je povedal, da v mesto. Mama
mu je dala kolo. Sosed se je lepo zahva-
lil. — Sedaj sam ne vem, kdaj naj grem
spat, ¢e je ob 2. e prezgodaj.

Mama je

Zmago Cermelj,
2. r. lj. 8. v Novi cerkvi — Haloze.
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Vodoravno: 2. odeja (tujka); 4. dan v tednu; 6, zver; 7. zlotin; 9. zelenjava; 11. pohod na
divjatino; 14. medmed, vzklik; 15. predlog; 17. os. zaimek; 19. snov, kurilno sredstvo; 21. zaimek; 22. Irancoska
reka; 23. vzdih; 24. otok v Jadranu; 26, premikanje zraka; 28. evnik; 20. Akademski $porini klub (okrajiava);
30, veznik; 31. mosko ime; 33. os. zaimek; 34. nikalnica; 35. vas pri Ljubljani; 36. karta; 38. veznik; 30, predlog;
41. ako; 43. os. zaimek; 45. isto kot 35. vodoravno; 47, okrajdava za doktor; 49, medmed; 51. del obracza;
52. zadimba; 54. sorodnik; 55. doloten tas: 57. lesena stavba; 59, znamka; o6l, molnata jed; 64, Zensko ime;
65. pesnitev; 67. sredide kroga; 68. kot; os. zaimek; 71, potepub; 72, os. zaimek; 73. prilastek; 75. $evnik;
7T, kralj, ital.; 79. predlog; 80. zapreka; 83 Agencija Avala, okrajlava; 87, kralj, nlua)h»a. 88, #portni klub,
okrajiava; 89. rede; 90. &.; 91, nkr:;hn za lozadevno; 03, mulmcd 06. celina; 98, prnslununsh mera;
100. egipcanska boginja; 101, modko ime; 104, nasprotno od nered; 105, (rdilnica; 106, predlog; 107. krajie
ime od Edvard; 108, predlog; 109. grika érka; 111, v morje segajota zemljn; 112, predlog; 115, domada Zival;
117, o0s. zaimek; 118, ako; 120, ptié pevec; 122, prva Zenska; 123, pedolotni zaimek; 125, premagan; 129, lepilno
fredstvo; 131, pesnitev; 132, enaka samoglasnika; 133, domada Zival; 134. ihtenje; 136. nikaloica; 138, sveinik;
139, rastlina; 141, sorodnik; 144. brencelj; 146, vodna Zival; 147, oblika gl. biti; 148, igralna karta; 150, glas;
152, leta po zraku; 155. strainik; 156, skupina Cebel; 157. slov. pisatelj; 158, ital. mesto; 159, obratati zemljo.

Navpidno: 1. 2. kesanje; 3, planina na jugu; 4. pivo, gostijy; 5. debela palica; 6. obl, gl.
roditi; 8. velik roman poljskega pisatelja; poplava; 9. drobno kamenje; 10, ogenj, ki se prizge na kresno nod
ali ob nar, obrambnih praznikih; 12. nevihta; 13, stevilo; 15. prostor pred vrati; 16, akademsko druitvo, tudi
luje zveneie ime {iensko); 18, masprotno od laten; 19. nasproino od priden; 20. spanje, sanje; 24. nasprotno
od noter; 25. isto kot 20. navpitno; 26. promeino sredstvo; 27, sivar; 31, isto kot 4, navpik: 32, vodna Zival:
35, veznik; ’17 obl. gl. biti; 40, poZene iz zemije; 42. Btevnik; 43, srediste kroga; 44, domata Zival; 46, pol
(srb, hrv.); rele; ﬂ |slo kot 8. navpik; 49. vprasalnica; 50. dva skupaj; 52, klic na pomod (mednaroden
za ladje); )3 l.lmnlu_ 55, zlotin; 56, velika vodna Zival; 57, jemo vsak dan; 53, ozir. zaimek; 59, postajalista;
60. kovateva delavnica; 62, planina na jugu; 03. prodnja za pomol (lujka); 65. enaka samoglasnika; 66, ne-
opazno priti; 69, najvetji |u;,oslo~ansh kipar; 70. veznik; 73, ako; 74, zaimek; 76. reka v Nemeiji; 78, del
obraza; 79. Zganje iz pelina; 81, obl. vedeti; B2, v morle segajola zemlja; 84, zvezdosloven (tujka: astra-
lvudu) 85. velelnik od polesll. 86. pmllng 87. vpradalnica; 88. zrel plod; 92, zadaj (v naretju); 4. infek-
cijsko sredsivo, strup; 95. ali v naretju; 96. ime blagokojnega kralja; 97. jeza (iatinsko); 99, sprevod v
puséavi: 102, mleni izdelck; 103, nad kralj; 110, kralj Zivali; 111, mnoZina od rt; 113, zelibde; 114, vinska
posoda; 115. obrtnik; 116. samcat; tudi mod. ime; 120, kakor; 121. ura (.&rlmhrv.): 124. sebe; 125, obrinik:
120, sredid®e kroga; 127. medmed; 128, del obraza; 130. veznik; 133, motan {on; 135, morska Zival; 137. dva
skupaj; 138, paradiZ; 139. placa, spakcdrnnkn 140. gol; 142, neumen; 143, Zelimo vsi; 144, predlog; 145
prostorninska mera; 146, grika &rka; 147, poa.ujmk 149. s hrv.; 151 obl, gl. biti; 153. kaz. zaimek; 154,
kaj v takavidini.
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VELIKA KRIZANKA.

Vodoravno: 1. bariton, 7. Stritar, 13. ura, 14. os. 15. rog, 17. la, 18. ilo,
19. da, 21. Amerika, 25. as, 26. lan, 28. uk, 29. ti, 30. Nil, 32. Koran, 34. Ada,
36. Kotor, 38. ki, 39. ar, 41. pa, 42. aj, 44. do, 46. sodar, 48. romar, 50. in, 51, Edi,
52. pes, 54. pir; 55. Ivo, 56. sa, 57. pav, 58, mol, 60. nas, 62. od, 63. kot, 64. ti,
65. ar, 67. Bog, 69. sol, 70. Koloman, 73. Dob, 75. SOS, 76. ko, 77. Oka, 78. in,
80. rod, 82. omarica, 83. Planina.

Navpic¢no: 1. Buda, 2. ara, 3. Ra, 4. to, 5. osa, 6. por, 8. tla, 9. Ra, 10. ti,
11, Ala, 12. rosa, 15. Reka, 16. Gita, 20. Paris, 22. mu, 23. ki, 24. sitar, 26. lok, 27.
na, 30. no, 31, loj, 33. nadev, 35. da, 36. kamin, 37. Odesa, 40. ras, 41. pop, 43.
anoda, 45. oda, 47. opat, 49. Arab, 50. Ivo, 53. to, 57. pol, 58. milo, 59. lama, 61. sod,
63. kosa, 64. to, 66. Ra, 68. gori, 69. som, 70, koe, 71. oko, 72, Nil, 74. bon, 75. so,
76. ki, 79. na, 81. da.

KVADRATNA KRIZANKA.

Vodoravno: 1, racun, 7. Riko, 8. os, 10. rat, 11, bar, 13. za, 14. apel, 16.
kapun,

Navpic¢no: 2. ar, 3. &ir, 4. ukaz, 5. notar, 6. tobak, 9. sapa, 12. rep, 15. lu.

ZLOGOVNA KRIZANK A.

Vodoravno: 1. Beograd, 3. grad, 4. delikatesa, 8. postava, 11. duce, 13. ra-
dira, 15. vara, 16. poroka, 18. potice, 20. ti, 21. mati, 22, meden, 23. dama, 24, Lika,
26. carina, 29. kavarna, 32. roma, 34. majava, 36. Tivar, 37. kolodvor, 39. Peter Ve-
liki, 40. nevarna.

Navpié¢no: 1. beduin, 2. oée, 5. lira, 6. kaditi, 7. tera, 9. stava, 10. varati,
12. karo, 14. niti, 16. potica, 17. kamen, 18. pomaka, 19. celina, 25. Maroko, 27.
riba, 28. pojave, 30. varuh, 31. tovarna, 33. malo, 34. mater, 35. vali, 36. Tivar.

IzZrebani so bili in bodo prejeli lepe nagrade naslednji refilci ugank v 3. $tev.:
1. Valéka Rehberger, ucenka 2. r. lj. §.. Smartno pri Litiji.

2. Marija Osojnik, ufenka 6. r. lj. §., Prevalje.

3. Tonéek Rode, uéenec 3. r. 1. drz. 1j. 5. v Celju.

4. Miroslav Cuderman, uéenec 5. r. lj. 8., Tupali¢e, p. Preddvor.

Otroci, hranite in varcujte, pomnite: Kar potrebuje mladina v soli

in doma, dobi po nizkih cenah v
s Uciteljski knjigarni v Ljubljani
MeSinﬂ hl'alllllll(lﬂ in v podruinicah v Mariboru in Celju

Iz malega raste veliko!

2 LS Zlasti priporofamo bogato irbiro leplh mladinskih
l] u b l] a n s k a knjig pl;r:nl;..nlh cenah. Izberite k:‘l';go :.eo:l‘kﬂl.
ki jih Imajo ¥olski upraviteljl, in narofite skupaj,
izdnja na dom domade hranilnike. da bo manjia poitnina

Stopite tudi vi v krog njenih
vlagateljev in varovancev!

Insecicajte v ,NaSem codu”!

Kngeie kK11 S a rna
eno- all ve&barvne, ”,UGOGRAFIKA«

& Ise, knjige,
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